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should know
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Get connected
Connectez-vous



Before you begin
Avant de commencer

Make sure you've paired Assurez-vous d’avoir
your Oura Ring 5 with the associé votre anneau
Oura App. Oura Ring 5 a l'application

Oura.




Scan the QR code to begin setting up
your new Oura Ring 5 Charging Case.

Scannez le code QR pour commencer la
configuration de votre nouvel Oura Ring
5 Charging Case.




Open the lid, then press the side button for
three seconds to turn on Bluetooth
pairing mode.

Ouvrez le couvercle, puis appuyez sur le bouton
situé sur le coté pendant trois secondes pour
activer le mode d’appairage Bluetooth




Still need help?
Toujours besoin daide ?

Oura Ring Guide & FAQ Privacy Policy Warranty Disclaimer
Guide de lanneau Oura Politique de Exclusion de garantie
Ring et FAQ confidentialité

e
T

g com/privacy-policy ourari

ng.com/terms-and-conditions

support.ouraringcom






English

Thank you for OuraRi

Wewant to do our best to support you on your health journey
with OURA. Here you'l find information about the Oura Ring
5 Charging Case. This booklet lsts the technical details and
safety information of Oura Ring Charging Case. Please read
through carefully to use the Oura Ring Charging Case safely
and get the best experience with OURA.

General usage
Oura Ring 5 Charging Case s not intended to be submerged
under water, but is resistant to splashes of waterin any
direction.

St should not be used o stored in humid environments,
like bathrooms.

N Keepit dry and out of extreme temperatures or humidity to
ensure good functionality.

A\ Clean the charging case by wiping it down with a damp
cloth and drying it fully before using again.

4> 0ura Ring 5 Charging Case does not come with a USB-Cto

NEquipment mtended 'to be supplied by an exiema\ 5Vde
power supply o that compl hIEC
823681 standard. The power available to the equipment shall
never exceed 15W after 3 seconds.

Charger compl 623681 i safety
standard for ICT and AV equipment

Product Information

> Dpemllng temperature range: -10 °C ~ 54°C/

14°F-129

> ngm-emmmg diodes: (LED) on the product are in the
visible color range. They are safe for the user and other
people nearby.

=> Battery: 400 mAh rechargeable Li-ion battery.

-5 Battery life: Typically holds up to 1 month of ring charge.
Actual battery life depends on Oura Ring size.

-5 Charging time: Typically charges fully in less than 90
minutes, depending on the starting battery level

-5 Charging: at room temperature. Optimal charging
temperature: min 18 °C/ 65 °F-max 35 °C/ 95 °F.

- Charging rate: Input: 5V = 1A max (for USB-C, Qi Wireless
charge). Output: 5V = 0.5A, 2.5 W (Oura Ring charge).

> cord: USB Type-C

USB-C power cord inthe box. Itis youusethe
USB-C to USB-C power cord that came with your Oura Ring 5
for an optimal experience.

Safety
£ 0ura Ring 5 Charging Case should be kept away from
hildren and is not intended for theageof 18.

Do not attempt to replace or remove the Oura Ring 5
Charging Case battery.

\Donotburn, crush, or cut the Oura Ring 5 Charging Case
battery, which can resultin an explosion.

/N Do not expose the Oura Ring 5 Charging Case battery to an

tremely high Tow airp
both of which can resultin an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

/N Do not attempt to open, cut or puncture the Oura Ring
Charging Case orits battery.

5 Do not expose the charger to heat, such as in a vehicle or
directly in the sun. Do not charge in such an environment
N Chargerinput connector and voltage USB Type-C
connector. USB nominal 5V.

8

in Power cord type USB-C to USB-C.

Use external 5Vdc 1A power supply that complies with IEC

623681 standard.

- Oura Ring Charging Case complies with |EC 62368-1

international safety standard for ICT and AV equipment.

-5 Connectivity: Bluetooth Low Energy.

- Charging case firmware updatability: Automatic firmware

updates via Oura App.

- OuraA

>0

- Security: Encrypted Bluetooth communication used

between Oura Ring Charging Case and Oura App.

> Dispose of Oura Ring 5 Charging Case: (and internal

battery)in accordance with applicable locallaws and
Special d. The charger

isanele d local legislation for:

recycling should be followed.

> Factory reset instructions at support.ouraring.com to

perform a factory reset before charging case disposal.

imer: ouraring. d-conditi

\pp Store, gle Play.

- Warranty D



xSupport and FAQs

If you have questions about using your Oura Ring Charging
Case, Oura App, or our online services, please do not hesitate
to contactus.

You'llfind Frequently Asked Questions (FAQs) at
support.ouraring.com.

You can contact Support at support.ouraring.com or on your
Oura App: Home > Help.

You can access OURA pnvacy policies at
ouraring.com/privacy-policy.

Frangais

N tout dans votre
parcours de santé avec OURA. Vous trouverez ci-dessous des
informations sur [Oura Ring 5 Charging Case. Cette brochure
présente les é del'Oura
Ring Charging Case. Veuillez les lire attentivement pour utiliser
I'Oura Ring Charging Case en toute sécurité et profiter au mieux
de votre expérience avec OURA.

Utilisation générale
LOura Ring 5 Charging Case fest pas destiné a tre
mais il résiste aux &

o pas de remplacer ou de retirer la batterie de I'Oura
Ring 5 Charging Case.

\Nebrillez pas, nécrasez pas ou ne coupez pas la batterie de
I'OuraRing 5 Charging Case, cela pourrait causer une explosion.

& Nexposes paslabattsredelOuraRing Charglng Case

atmosphenque extremement basse carces deux snuatmns
peuvent entrainer de
gazinflammable.

{>Nexposez pas le chargeur & la chaleur, comme dans

un véhicule ou en plein soleil. Evitez tout chargement dans
ces conditions.

i\ Neessayez pas d'ouvir, de couper ou de percer [Oura Ring
Charging Case ou sa batterie.

A\ Connecteur dentrée du chargeur et tension, connecteur
USB-C. USB nominal 5 V.

CRteme 5Voe ou un chargeur sans fil conforme a a norme CEI
62368-1. L ne doit
jamais dépasser 15 W aprés 3 secondes.

£\ Lechargeur est conforme & lanorme de sécurité
internationale EN/CE 62368-1 pour les équipements TIC et AV.

Informations sur le produit

-5 Plage de température de fonctionnement : 104 54 °C.
-> Diodes électroluminescentes : les diodes
électroluminescentes (LEI‘J) du produit se trouvent dans le

dans toutes les directions.

Aline doit pas & I ké dans d

humides, comme les salles de bains.

A\ Pour garantir un bon fonctionnement, conservez-le au
sec et al'abri des températures extrémes ou de I'humidité.

Elles sont
utilisateur etles personnes se trouvant a proximité.
= Batterie: battrieLiion echargeable de 400 mAh.
5 e

jusqu'aun mois. Lautonomie réelle de la batterie dépend de la
taille de l'anneau Oura Ring.

et > dech enmoins de
veeun ', selonle delabatterie.
assurezvous delle sécher complétement avant del' iiser choene ; oene
- Charge:a biant g

anouveau
\LOura Ring 5 Charging Case est fourni sans cable
dalimentation USB-C vers USB C. Pourune expenence
optimale, il est d'utiliser le cable dali

USB-C vers USB-C fourni avec votre anneau Oura Ring 5.

Sécurité
{5 OuraRing 5 Charging Case doit étre tenu  Iécart des
enfants et'est pas destiné aux personnes de moins de 18 ans.

optimale :min 18°C-max 35 °C.

> Courant de charge: Entrée: 5V — 1 Amax. (charge par cable
USB-Cet charge sans fil Q). Sortie :5V 0,5 A, 2,5 W (charge
avec Oura Ring).

> Etuid et cord

USB-C dans étui de chargement. Cordon dalimentation
USB-C vers USB-C. Utilisez une alimentation externe 5 Vcc 1A
conforme a lanorme CEI 623681.




> LOura Ring Charging Case est conforme a la norme de

zum Oura Ring 5 Charging Case. Diese Broschilre enthilt die
i ben und i i ionen fiir den

E162368-1 pour e

TICetAV.

-5 Connectivité: Bluetoothb

- Misea Jourduﬁrmware defét dochargement: misca
jour firm our

-> Disponibilité de Iappllcatlon Oura: App Store, Google Play.
-> Compatibilité de l'application Oura : consultez la page
ouraring.com/compatibility.

- Sécurité Bluetooth

fouraRing Charglng Case et lapplication Oura.

Oura Ring Charging Case. Bittelies sie dir sorgfaltig durch,
damit du den Oura Ring Charging Case sicher verwendest
und OURA bestmaglich nutzt.

Allgemeine Anwendung

Der Oura Ring 5 Charging Case darf nicht in Wasser
werden, ist aber resistent

inalle Richtungen.

> Charging Case: (et de sa O>Ersolite nichtin feuchten Umgebungen wie Badezimmern
batterie aux ois et ré i verwendet oder aufbewahrt werden.

L é A\ Bewahre ihi Ortund geschiitzt vor
Le chargeur est un appareil é lalégis: extremen auf, damit die
Ional lage de I F itat nicht beeil igt wird.
doit étre suivie. Verwende zum Reinigen des Charging Case ein feuchtes
> pour del: Tuch und trockne ihn vollsténdig ab, bevor du ihn wieder
& isponi ouraring.com pour rétablir

Iaconfiguration dusine avantamise aurebutceFétuide
chargemel

> Excluslon degarantie:
ouraring.com/terms-and-conditions.

Assistance et FAQ

Sivous avez d

Oura Ring Charging Case, de Iapplication Oura ou des
[ 'hé: pasa

Vous trouverez une réponse a vos questions (FAQ)
al'adresse suivante : support.ouraring.com/hc/fr

Vous pouvez contacter assistance sur la page
support.ouraring.com/hc/fr ou via votre application Oura
Accueil > Aide.

Vous pouvez accéder a la politique de confidentialité
de OURA sur ouraring.com/privacy-policy.

Deutsch

Vielen Dank, dass du dich fiir den

A\ Der Oura Ring 5 Charging Case wird nicht mit einem
USB-C zu USB-C-Netzkabel geliefert. Es wird empfohlen,
zum optimalen Laden jenes USB-C zu USB-C-Netzkabel zu
verwenden, das mit deinem Oura Ring 5 geliefert wurde.

Sicherheit
4\ Der Oura Ring 5 Charging Case ist von Kindern fernzuhalten
und nicht fiir Personen unter 18 Jahren bestimmt.
A\ Versuch nicht, den Akku vom Oura Ring 5 Charging Case
auszutauschen oder herauszunehmen.
{\Verbrenn, zerschlage oder zerschneide den Akku vom
OuraRing 5 Chargmg Case nicht, weil das zu einer Explosion
fiihren kani
&Se«zeden Akku vom Oura Ring 5 Charging Case nicht

iedri Luftdruck aus, da
dies zu einer Explosion oder zum Austreten von brennbaren
Fliissigkeiten oder Gasen fiihren kann.
\Setze das Ladegerét keiner Hitze aus, wie z. B. in einem
Fahrzeug oder direkt in der Sonne. Lade den Ring nicht in einer
solchen Umgebung auf.
A\ Versuche nicht, das Gehzuse des Oura Ring Charglng Case

i i i oderden Akku zu 6ffnen, zu
Oura Ring 5 Charging Case entschieden hast! e eene
" . " O Ladegerit: d USB-Typ-C-Anschl
Wir delnEmUURA fiir di USB, N 5V,
0 Hierfindestdu




{\Gerit, das fiir die Versorgung durch eine externe
5 der eine kabell

vorgesehenist, die der Norm IEC 623681 entspricht. Die dem
Geréit zur Verfiigung stehende Leistung darf nach 3 Sekunden
15W nicht tiberschreiten.

{\Das Ladegerit entspricht der internationalen
Sicherheitsnorm EN/IEC 62368-1 fiir IKT-und AV-Gerate.

Produktinformation

- Betriebstemperaturbereich: 10 °C — 54 °C.

> Leuchtdioden: Die (LED) auf dem Produkt liegenim
sichtbaren Farbbereich. Sie sind sicher fir den Benutzer
undandere Personen in der Nahe.

> Akku: Wiederaufladbarer Li-lonen-Akku mit 400 mAh.

> Akkulaufzeit: In der Regel bis zu 1 Monat nach Aufladen
des Rings. Die tatsachliche Akkulaufzeit hingt von der Grfie
des OuraRings ab.

> Ladezeit:stin der Regel inweniger

Geréit und die lokale Gesetzgebung fir das Recycling von
Elektronik sollte befolgt werden.

- Auf support ouraring.com findest du Anweisungen, wie der
Charging Case vor der uf die

zuriickgesetzt wird.

> ouraring. d-cond

Support und haufig gestellte Fragen

Solltest du Fragen zur Verwendung des Oura Ring Charging
Case, der Oura-App oder zu unseren Online-Diensten haben,
setze dich gern mit uns in Verbindung

Die Héufig gesteliten Fragen (FAQ) findest du unter
support.ouraring.com

Du kannst den Support (iber support.ouraring.com/hc/de
kontaktieren oder in deine Oura-App gehen: Startseite > Hilfe.
Die Datenschu\znch\hnlen von OURA findest du unter

des Akkus
Optimale L

A
min. 18°C-max. 35°C.
> Ladeleistung: Eingang: 5V = 1 Amax. (fiir USB-C, Aufladen
iber Qi-Wireless). Ausgang: 5V 0,5 A,2,25 "W (Aufladen
uber OuraRing)

Typ USB-C im Charging Case. Netzkabel Typ USB-C zu USB-C.
Das Geréitist fiir die Versorgung durch eine externe 5V/1A-
Gleichstromquelle vorgesehen, die der Norm EN/IEC 62368-1
entspricht

- Der der
Sicherheitsnorm EN/IEC 623681 fir IKT-und AV-Gerate.
> Konnektivitit: Bluetooth Low Energy.

5 S B .

ouraring. P

Suomi

Kiitos, itsit i rging

matkallasi kohti
parempaa terveyttd OURAn avulla. Téssé lehtisessé on tietoa
Oura Ring 5 Charging Case -latauskotelosta. Lisaksi se sisélti
Oura Ring Charging Casen tekniset tiedot ja turvallisuustiedot.
Lue lehtinen huolellisesti varmistaaksesi Oura Ring Charging
Casen turvallisen kayton jamahdollisimman hyviin OURA-
kokemuksen.

Oura Ring 5 Charging Case -latauskoteloa ei ole tarkoitettu
vel mista

die Oura—/-app.
-5 Verfiigbarkeit der Oura-App: App Store, Google Play.
-> Kompatibiltit der Oura-App: Siehe

ouraing com/compatibilty

>
zwischen dem Oura Ring Charging Case und der Oura-App.
> Oura il deminternen
Akku) in Ubereinstimmung mit den ge\tenden lokalen

en,

suunnastatahansa.

ol G

ymparistoissa, kuten kylpyhuonelssa

ailyttad kosteissa

a1k altista sit tai

{5 Puhdista latauskotelo pyyhkiméla se kosteallalinallaja
setdysin it sité uudelleen.

Gesetzen und
Handhabung erforderlich. Das Ladegerét ist ein elektronisches

{>OuraRing 5 Charging Case -latauskotelon mukana ei tule
USB-C-USB-C-virtajohtoa. Suosittelemme kéiyttaméan



Oura Ring 5:n mukana tullutta USB-C—USB-C-virtajohtoa
ihanteellisen toiminnan varmistamiseksi.

Turvallisuus
/\OuraRing 5 Charging Case-latauskotelo tulee siilyttaa

18-vuotiaille.
Al yrita vaihtaataiirrottaa Oura Ring 5 Charging Casen
akkua

{51 pota, murskaa tai leikkaa Oura Ring s Charging Casen
akkua,silla se voi aiheuttaa rajahdykser

: USB-C—liitanta
Vlr(ajohdon!yyppl USB-C-USB-C. Kayta 5V:n 1 Anulloista
|nl<?0r| |IEC 62368-1 mukainen.
> ing ICT-ja
ittei kosk IEC 62368-1 dardi
mukainen.

- Liitettavyys: Bluetooth Low Energy
>

O Alaaltista Oura Ring 5 Charging Casen akk

o
kautta.

-> \pp Store, Google Play.
>0 ivuus: Katso

ouraring

korkeille illa ne
voivat aiheuttaa rajahdyksen tai syttyvan nesteen tai kaasun
vuotamisen.
O Alaltista

K t

Alalataa

- Tietoturva: Salattu Bluetooth-tiedonsiirtoyhteys Oura Ring
Charging Casen ja Oura-sovelluksen valil

> OuraRing 5 Charging Casen hévitti
> oha sen havitt

tallaisessa ymparistossa.

N Al yrita avata tai leikata Oura Ring Charging Case

-latauskoteloa tai sen akkua 4ldka tee siihen reikaa.

ALaxunn|ulolmamajajannne USB-C-liitin, USB:n

nimellisjannite 5

A Laitteen kanssa on tarkoitus kéyttaa IEC 62368-1
dardin muboista ulkoicta BV o tasavirtalahdett?

tai
langatonta aturia. Laitteen kiiytossé oleva teho ei saa
koskaan ylitta 15 wattiayli 3 sekunnin ajan

SK hj
support ouraring.
-> Takuun vastuuvapausilmoitus:

ouraring.com/terms-and-conditions.

Tokijavastaulia leisimpin kysymyksin

ICT-ja AV-laitteid
turval\lsuuua koskevaa EN/IEC 62368-1 dardi:

Il 5 Oura Ring Charging Cast
jen kayte

Tuotetiedot
- Kayttolampétila: -10 °C..+54 °C.
- Valodiodien (LED) siteily on nikyvéin valon alueella.

Ne ovat turvallisia kéyttajalle ja lahellz oleville henkilsille.
=> Akku: 400 mAh:n ladattava litiumioniakku.

- Ak :yleensavirtaarii

1 ajan. Akun'
koosta.

-> Latausaika: Yleens akun lataaminen tayteen kestaa alle
S0minuutiaalkuvarauksestarippuen.

ippuu Oura Ring

= Lataus:
+18°C... +35 °C.
-> Latausvirta: Tulo: 5V = 1 Amaks. (USB-C, langaton Qi-
lataus). Laht6: 5V =0,5A, 2,5 W (Oura Ring -lataus).

12

otayhteytta meihin.

Voit lukea vastauksia yleisimpiin kysymyksiin osoitteesta
support.ouraring.com

Voit ottaa yhteytta Oura-tukeen osoitteessa
support.ouraring.com/hc/fitai Oura-sovelluksen kautta:
Koti> Tuki.

Voit tutustua OURAn tietosuojaselosteisiin osoitteessa
ouraring.com/privacy-policy.

Espafiol

elegir

Q todolo posible por a tuviaje
personal hacia una mejor salud con OURA. Aqui encontrards



informacion sobre el Oura Ring 5 Charging Case. Esta guia
incluye datos técnicos e informacion de sequridad sobre

el Oura Ring 5 Charging Case. Léela detenidamente para usar
el Oura Ring 5 Charging Case de una y disfrutar

a
EN/IEC 62368-1 para equipos TICy AV.

al méximo de la experiencia OURA.

Uso general
Oura Ring 5 Charging Case no esta disefiado para

ua, p

ag
desde cualquier direccion.

>Nodebe usarse ni ambiente
comobafios.
> Mantenk
humedad
AL
completamente antes de volvera usarlo
& 0ura Ring 5 Charging Case no incluye un cable
USB-CaUSB-C. elcablede
alimentacién USB-Ca USB-Cq tuOuraRing 5 ps

himedos,

unbuen
| A d

y sécalo

- Rang

- Di It : los LED del product
dentro de la gama de colores visibles. Son seguros tanto para
el usuario como paralas personas que lo rodean.

> Bateia:batria recargableceonesde o e 400 mh.

de-10°Ca54°C.

>
elanillo,La autonomia rea dela bateria¢ dependede Jatalla
del Oura Ring

> Tiemp

enmenos de 90 minutos, dependiendo de la carga existente.
-» Recarga: a biente gi
optima: de 18°Ca35°C.

> Tasa de recarga: Entrada: 5V = 1 Améximo (para USB-C,
cargainalambrica Qi). Salida: 5V = 0,5 A, 2,5 W (carga de
Ouraring).

una experiencia Gptima.

> he d conector USB tipo
Cenelestuche decarga Cable de alimentacion USB-C
aUSB-C. Usa una fuente de alimentacion externade 5 Vecy 1A

Seguridad que cumpla con lanorma IEC 62368-1

{/>0uraRing 5 Charging Case deb Jejado del - OuraRing lelanormai

nifios y no esté disefiado para menores de 18 afios. de seguridad IEC 62368-1 para equipos TICy AV.

AN de ni retirar la bateria del Oura Ring 5 > Conectividad: Bluetooth de baja energia.

Charging Case. ibili iracio IO

NNo quemes, aplastes ni cortes la bateria del Oura Ring 5
Charging Case, ya que podria explotar.

{5Noexpongas|a bateria del Oura Ring 5 Charging Case a
Itas i a baja

>
de carga: actualizaciones automaticas del firmware a través
de laaplicacion Oura,

- Disponibilidad de la aplicacién Oura: App Store,

Google Play.
yaque podria explotar > icacién Oura: consulta
fuga de liquido o gas inflamable ouraing com/compatibilty.
{5Noexpongas el cargador a fuentes de calor, por ejemplo, > 6n Bluetooth cifrad: | OuraRing 5

enelinterior del coche o bajo el sol. No cargues tu anillo en
estos entomos.

{>Nointentes abrir, cortar ni perforar el Oura Ring 5 Charging
Case ni subateria.

/) Conector de entrada del cargadory conector de
alimentacién USB Tipo-C. USB 5V nominal.

\Equipo disefiado para funcionar con una fuenle de

Charging Casey la aplicacién Oura.
N elOuraRing 5Cl
(y subateriaintema):respetala legislacionlocal en vigor

q necesana una P
| o Snicoy deb

lalegiaacion 106al sobrerecisajede procuctos electronicos.
-» Antes de desechar el estuche de carga, consutalas
n support. ourarlng .com para

Vee que

cumpla conlanorma IEC 62368-1. La potencia di
el equipo nunca debera superar los 15 W tras 3 segundos.

realizar de fabnca
N A .

http: ing. d-condi




Ayuda y preguntas mas frecuentes
Sitienes algunapregunta sobre el uso de Oura Ring 5
Charging Case I

Seguranca
0 estojo de carregamento Oura Ring 5 Charging Case deve
ser ‘mantido fora do al

nosotros.

Encontraras las preguntas mas frecuentes (FAQ) en
support.ouraring.com.

de18anos.
& Néo tente substituir ou remover a bateria do Oura Ring 5
Charging Case.

N3 rteabateria do Oura Ring 5
Charging Case, pois isso pode provocar uma exploso.

Puedes poner I Servicio de at i\ Nzo exponha a bateria do Oura Ring 5 Charging Case a
alcliente através de .ouraring. través bi
dela aplicacion Oura: Inicio > Ayuda bai 4 . pois isso pod uma explosa
Pued ® pri deOURAen afuga de liquido ou gés inflamavel.
ouraring.com/privacy-policy. & Nao exponha carregador ao calor por exemplo, num
p ! aocae
Portugués nes(eupodeamblentes
; cortar ou furar

Obri escolher o OuraRing Charg\ngcasecuarespetlvabatena
Oura nmg 5Charging Case! > Conector de entrada e tenséo do carregador Conector USB

Type-C USB nominal 5V.
o " apoio e, D Equipamento que deve ser alimentadopor uma fonte
de sai aOURA. Aqui, i Ges sobre emfio que

00ura Ring s Charging Case. Este folheto apresenta os
cha of %

sigaanorma IEC 62368-1. A poténcia disponivel para
i d der 15W ap6 d

Oura Ring Charging Case. Leia
Oura Ring Charging Case de forma segura e obter a melhor
experiéncia com a OURA.

Utilizagéo geral

Ouraesta a
norma nternacional de seguranga EN/IEC 623681 para
equipamento ICT e AV.

Informagdes sobre o produto
DDuraHlng5Charg|ngCasenaosedeslmaasersubmevso - Gamade '"’54”‘3
-3 Diodos emi deluz: (U g
g

qualGuer drego

> Nao deve ser usado ou armazenado em ambientes
hamidos, como casas de banho.
N Mantenh: dehumidads

de cores visiveis. Estes sdo seguros parao utilizador e para as

> Bateria: Batera recarregavel deides detio com 400 mah
- Autonomia da bateria: Normalmente dura até 1 més de
carga do anel. A autonomia real da bateria depende

do ho do Oura Ring.

extremas, para garantir asua
Ml - o

> Te d menos

R

q
&0 estojo de carregamento Oura Ring 5 Charging Case ndo
incluium cabo de simentaco do tpo USE-C para USBC.

de 90 minutos, dependendo do nivel de carga ao iniciar
o carregamento.

> ambiente.
ideal d min. 18°C — max. 35 °C.

Para obter
ocabo de alimentagéo doupo USB CparaUSB-C fornecido
com o seu Oura Ring

> Taxa de carregamento: Entrada: 5V 1 A,no méx. (para
USB-C, carregamento sem fios Qi). Saida: 5V =05 4,25 W
(carregamento Oura Ring).



Conector

>
USBtipoC jod Cabo d
do tipo USB-C para USB-C. Utilize uma fonte de alimentagao
externa de 5Vdc 1A que cumpra a norma [EC 62368-1.

> O estoj ging

i anormai de seg IEC
62368-1 para equipamentos de TIC e AV.
> C Bl h de Bais d gia.
- Atualizaga de o d

izago d ppOura.

> Dlsponlbllldadedal-\pp Oura: App Store, Google Play.
>c App Oura: D4 Ihadelaem

ouraring.com/compatibilty.
> Seguranga: Comunicagao Bluetooth encriptada utilizada
entre 0 estojo de carregamento Oura Ring Charging Case e
aAppOura
iminacé ch

> ging
Case: (e da bateria interna) de acordo com as legislagdes e

regulamentos locais aplicaveis. Podera ser necessario um
L d four

Italiano
Grazie per aver scelto Oura Ring 5 Charging Case!

Vogliamo fare del nostro meglio per supportarti nel tuo viaggio
verso il benessere con OURA. Di seguito potrai consultare le
informazioni su Oura Ring 5 Charging Case. Questo manuale
elencai dettagli tecnici e le informazioni sulla sicurezza di
Oura Ring 5 Charging Case. Leggilo con attenzione in modo
dautilizzare Oura Ring 5 Charging Case intutta sicurezza e
ottenere la migliore esperienza con OURA.

Uso generale
Oura Ring 5 Charging Case non deve essere |mmevsa inacqua,
li schizzi
N Nond il oconservala bienti umidi,
comeibagni

A\ Per garantire il buon funzionamento, mantieni Oura Ring
Charging Case asciutta e lontana da ambienti con temperature

ol éum 5
alegislagaolocal relativa a deprod: isci i i i
Pulisci Oura Ring Charging Case passando un panno umido
Geveserespertada. O o
;’r'ar:m a isponivei UPPOT. A\ Oura Ring 5 Charging Case non & dotata di cavo di
uraring.C € alimentazione da USB-C a USB-C. Si consiglia pertanto di
eliminag@o do estojo de carregamento. ilizzare il cavodi ioned. USB-Ci
> o ia: ouraring d-conditi con Oura Ring 5 per garantire il funzionamento corretto.
Apoio e Perguntas Frequentes Sicurezza
Setiver dividas sobre a utiizagéo do seu estojo de & ouraRing5 Charging Casedeve esseretenuta Icn(ana daua
carregamento Oura ng Charging Case, da App O d portata dei b
nossos inferiore ai 18 anni.
AN ituire ori labatteria di Oura Ring
Podera consultar as Perguntas Frequentes (FAQs) em 5 Charging Case.

support.ouraring.com.
Pode contactar o Suporte em supporl ouraring.cam ounasua
apllcagau Oura: Pagina Home > Hel

liti i daOURAem
ouraring.com/privacy-policy.

batteria di Oura Ring 5
Charging Case, cio potrebbe provocare unesp\uslone
{3Non esporre abatteria di Oura Ring 5 Charging Casea

ntrambi i
unesplosione o 1 fuoriuscitadi uidiogas infiammabil.,
AN d

esempioinun velculo osottoalla Iuce solare diretta. Non
effettuarela ricarican tali ambienti

£>Non tentare di aprie, tagliare o forare Oura Ring Charging
Casené lasuabatteria.



D Ce tensione dii del

connettore USB Tipo C. USB con ledi5V.
0 d d

it i alla legi local
o Y .

pe

I daun

dasvee
conforme alla norma IEC 62368-1. La potenza disponibile
per lapparecchiatura non deve mai superare i 15 W dopo
3secondi

= Istruzioni per il ripristino alle impostazioni di fabbrica
allinditizzo support ouraring.com per eseguire un ipristino
d POt m per e un iprist

Oura Ring Charging Case.
> ione dell

Dlicari & confc I standard di si

i EN/IEC 62368-1 per TICeAV.

Informazioni sul prodotto
- Intervallo della temperatura di esercizio: 10 °C — 54 °C.
- Diodia emissione diluce (LED): sul prodottori nella

ouraring.com/terms-and-conditions.

Supporto e domande frequenti
In caso di domande sulluso di Oura Ring, Oura Ring
Charging Case, Oura App e dei nostri servizi online,

gamma di colori visibili. Sono sicuri per chi li indt perle
altre persone nelle vicinanze.

=» Batteria: batteria Li-ion ricaricabile da 400 mAh.

> Duraba della bamn : solitamente durafinoa 1 mese di

Le domande frequenti (FA) sono disponibil allindirizzo
support ouraring.com.
Tassi Ilindirizzo

misura d\ Oura ng
> diri

90 minuti a seconda del livello di caricainiziale.

> Ricarica: atemperatura ambiente. Temperatura di ricarica
ottimal in 18 °C-max 35 °C.
> Velocita di ricarica: Ingresso: 5
ricarica wireless Qi). Uscita: 5
OuradiRing).

>0
USB Tipo C . Cavo di

Amax (per USB-C,
05A,2,5W (ricarica

dia diri d

USB-Ca USB-C. Utilizza un alimentatore esternoda 5V CC 1A
conforme allo slandard IEC 62368 1.

support.ouraring.com/hc/it o tramite Oura app: Home >
Assistenza.

Puoi accedere lle politiche sulla privacy di OURA su
ouraring.com/privacy-policy.

Svenska
Tack for att du har valt Oura Ring 5 Charging Case!

Vikommeratt géravart biista or att stéttadig pa din hilsoresa
med OURA. Har hittar duinformation om Oura Ring 5 Charging
Case. Den har broschyren innehaller tekniska uppgifter och

- 0 i di
i 'IEC 62368-1 per | i

TICeAVv.
= C ivita: Bluetooth a b:

m Oura Ring Charging Case. Lés den
noggrant s att du kan anvinda Oura Ring Charging Case pa et
siikert sétt och fa bista méjliga upplevelse med OURA.

>
aggiornamentiautomaticidel firmware tramite Oura Aup

Oura Ring 5 Charging Case érinte avsett att sinkas ned

> ibilita di App: App Store, gle Pl vatten, men tal vattenstank.

~> Compatibilita con Oura App: vedere

ouraring.com/compatibilty. OFodraetskai L rvaras  fuktioa mil'

-> Sicurezza: badrum.

uiizzata tra Oura Ring Charging Case e Oura App- £l fodralet torrt och uséttdetinte fr extren temperatur
Charging Case (¢ dellab: ellerhsg dugod funktion

N
intemna): in conformita con le leggi e  regolamenti locali

vigenti. Potrebb: p
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{5 Det medfsljer ingen strémkabel till Oura Ring 5 Charging
Case. Virekommenderar att du anvander den stromkabel
f6r USB-Cill USB-C som medfdljde din Oura Ring 5 for béista
majliga upplevelse.

Sakerhet

{£>OuraRing 5 Charging Case ska hallas oatkomligt for barn
och arinte avsett for personer under 18 4r.

NForsok: mtean byta ut eller ta bort batterieti Oura Ring 5
Charging Ca:

{\Brann eller krossa inte batterieti Oura Ring 5 Charging Case,
eftersom det kan ledattill en explosion.

M\ Utsitt inte batterieti Oura Ring 5 Charging Case for extremt
hig temperatur eller 1agt lufttryck, eftersom det kan leda till en
explosion eller lickage av brannbar véitska eller gas.

D Utsitt férvarme, till pel i ett fordon elle

en extern 5 V/1 Alikstrémskélla som uppfyller kraven
i slandarden SS EN IEC 62368-1.

sakerhetsstandarden S EN IEC62366-1 for T och
multimedieutrustning.
> Anslutning: Bluetooth Low Energy.

>
avfast via

Oura-appen

= Tillgng il Oura-apper App Store,Google Play.

>

ouraring.com/compatibilty.

-> Sikerhet: Bluetooth-kommunikationen mellan Oura Ring
Charging Case och Oura-appen ar krypterad.

- Sakasserar du Oura Ring 5 Charging Case

i direkt solljus. Ladda inte utrustningen en sadan mi
{5 Férsikinte 5ppna, skérai eller punktera Oura Ring Charging
Case eller dess batteri

(och det : | enlighet med tillimpliga lokala
lagar och forordningar. Sarskild hantering kan kravas. Laddaren
aren elektronisk enhet och lokal lagstiftning for atervinning av
elektronisk utrustning ska foljas.

{NLaddarens inga och spannii fér USB > e j gar for

1yp C: USB 5V nominellt. detta finns pa support.ouraring.com.

& Utrustningen & avsedd att matas med en extern 5V d ing: ouraring. d-condit
uppfyller

IEC 62368-1. Den effekt som r tillgangl far och svar

aldrig verstiga 15 W efter 3 sekunder.

Tveka inte att kontakta oss om du har fragor om hur

{5 Laddaren uppfyller denii
SS-EN/IEC 62368-1 for IT-och multimedieutrustning.
Produktinformation

= Intervall for drifttemperatur:-10 - 54 °C.

d roduktens lysdioder (LED) avger ljusinom
e ar sékra for hfor

personer nrheten.

din Oura Ring Charging Case, Oura-appen
eller vra onlinetjanster.

Du hittar avsnittet Vanliga fragor (FAQ) pa
support.ouraring.com.

Dukan kontakta support pa support.ouraring.com/hc/sv eller
via Oura -appen: Hem > Hjalp.

- Batteri: L i itiumj 400 mAh.

ritid: Haller normalt upptill 1 manads ringladdning. Den
faktiska batteritiden beror pa storleken pa Oura Ring.
-» Uppladdningstid: Full laddning ns vanligtvis pa mindre an
90 minuter, beroende pa batterinivan vid start.

> Laddning: Vid rumstemperatur. Optimal
laddningstemperatur: minst 18 “C ill hagst 35 °C.

-> Laddningsstrom: Ineffekt: max 5V~ 1A (for USB-C,

tradios laddning via Qi). Uteffekt: 5V =0,5A,2,5 W (Oura
Ring-laddning).

-> Laddningsfodral och strsmkabel: USB typ C-kontakt i
laddningsfodralet. Stromkabel av typ USB-C till USB-C. Anvand

for GURAfinns att liisa pa
ouraring.com/privacy-policy.

Nederlands

gekozen!

We doen er alles aan om je te ondersteunen op weg naar
een gezonder leven met OURA. Hier vind je informatie over
de Oura Ring 5 Charging Case. In ditinformatieboekje staan




de Oura Ring Charging Case. Lees alles zorgvuldig door
om de Oura Ring Charging Case veilig te gebruiken en
de beste ervaring met OURA e krijgen.

Algemeen gebruik

De Oura Ring 5 Charging Case s niet bedoeld om onder water
te worden gedompeld, maar is bestand tegen spatwater uit
elkerichting.

N Het product mag niet worden gebruikt of bewaard in
vochtige omgevingen, zoals badkamers.

 De oplader voldoet aan de internationale veiligheidsnorm
EN/IEC 62368-1 voor ICT-en AV-apparatuur.

Productinformatie
> Bedrijfstemperatuurbereik: 10 °C - 54 °C.

> Ledlampjes: De ledlampjes op het product bevinden

zich binnen het zichtbare kleurbereik. Ze zijn veilig voor de
gebruiker en andere mensenin de buurt.

> BatterOplaadbare Lion batter van 400 miah.

> De hetalgemeen

S Houd hetdraogen

g
(\Maakde oplaadcase cchoondoorhem ftenemenmet
eenvochtige doek en volledig te drogen voordat je hem
opnieuw gebruikt.

{5 De Oura Ring 5 Charging Case wordt geleverd zonder
USB-C naar USB-C-voedingskabel. Voor een optimale ervaring
raden we je aan om de USB-C naar USB-C-voedingskabel te
gebruiken die bij je Oura Ring 5is geleverd.

Veiligheid

{\De Oura Ring 5 Charging Case moet buiten bereik van

kinderen worden gehouden en is niet bedoeld voor personen

jonger dan 18 jaar.

/\Probeer de batterij van de Oura Ring 5 Charging Case niet te

vervangen of te verwijderen.

{>Verbrand, plet of snijd de batterij van de Oura Ring 5

Charging Case niet, omdat dit een explosie kan veroorzaken.

A\ Stelde ba\leru vande Oura Rlng 5Charging Case nlel blom
roge ome

maximaal 1 maand opladen. De werkeluke batterijduur hangt

af it van de Oura Ring.

-> Oplaadtijd: Laadt meestal volledlg 0p binnen 90 minten,
van het ij.

-> Opladen: Bij kamertemperatuur. Optimale

oplaadtemperatuur: min. 18 °C — max. 35 °C.

- Laadvermogen: Input: 5V = 1 Amax (voor USB-C, Qi

draadloos opladen). Output: 5V = 0,5 A, 2,5 W (opladen

OuraRing).

> Type-
in de oplaadcase. Voedingskabel type UShCnaar USB-C.
Gebruik een externe 5V DC 1A-adapter die voldoet aan de IEC
62368-1-norm.

-» DeOuraRi de
veiligheidsnorm IEC szaas Voo [CT. e V- apparatuur.

- Verbindingsmogelijkheden: Bluetooth Low Energy.

3 Mogelikhei ite
werken: Automatische firmware-updates via de Oura-app.

> Beschikbaarheid van de Oura-app: App Store, Google Play.
- Compatibiliteit met de Oura-app: Zie

ditkan Ie\den tot I f het lekken van b “L
vioeistoffen of gassen.

N Zorg dat de oplader niet wordt
ineen auto of in direct zonlicht. Laad je apparaat niet op in een
dergelijke omgeving.

{4\ Probeer de Oura Ring Charging Case en de batterij ervan
niet te openen, door te snijden of te doorboren.

4> Aansluiting en spanning van de oplader: USB Type-C-
aansluiting, nominaal vermogen 5 V.

aan hitte, zoals

ouraring

> iliging: Er wordt

gebruikitussen de Oura Ring Charging Case en de Oura-app

> Voer de Oura i ij) af
Igens de geldend. i

Mogelis speciale verwerking vereist, D olaceriscen
geving voor het

recyclen van elekiranica mot worden nageleefd

-» Volg de instructies op support.ouraring.com voor

het herstellen van de fabrieksinstellingen voordat je de

DApparatuur die bedoeldis omte word ddooreen  opjaadcase weggooit.

an adcase
die voldoet aan de norm IEC 62368-1 He( beschlkbare 3 Uitsluiting van garantie:
vermogen voor magn: meer  ouraring ms-and-
zijndan15W.
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Support en veelgestelde vragen

Alsje vragen hebt over het gebruik van de Oura Ring Charging
Case, de Oura-app of onze online diensten, neem dan gerust
contact met ons op.

Jevindt veelgestelde vragen op support.ouraring.com.
Je kunt contact opnemen met support op
support.ouraring.com of via de Oura-app: Home > Help.
Bekik het privacybeleid van OURA op
ouraring.com/privacy-policy,

Dansk

Tak, fordi du har valgt en Oura Ring 5 Charging Case!

N Breend eller knus ikke Oura Ring 5 Charging Case-batteriet,
og skeer ikkei det, da det kan forarsage en eksplosion.

& Udsatikke Oura Ring 5 Charging Case-batteriet for

j ellerlavt \ufmyk,

da

brandfarlig vaeskeellergas,

NForsagikke at abne, skeerei eller punktere Oura Ring

Charging Case eller dens batteri

A Ladikke opladeren blwe udsat forvarme, or eksempelen

bileller i direk llys. Undlad at oplad

> Opladeren haret USB type C-stik tilindgang og spaending.

Nominel USB5V.

1Ly Uds\yrel erberegnet il stromforsyning med en ekstern
lader, der overholder

standarden IEC 62368-1. Den strom, der ertil radighed for

udstyret, 15W efter 3 seki

™ Oplade EN/IEC 62368-1, den internationale

Vivilgare for athjzelpe dig  d
p at forbedre din sundhed med OURA. Her kan du finde

oplysninger om Oura Ring 5 Charging Case. Denne brochure
indeholder

sikkerhedsstandard for IKT-og AV-udstyr.

o9
vedrarende din Oura Ring Charging Case. Vi beder dig lzese
dengrundigt, sa du kan bruge din Oura Ring Charging Case
paen sikker made og fa den bedste oplevelse med OURA.

- Driftstemperaturinterval:-10 °C til 54 °C.

- Lysdioder: Lysdioder pa produktet udsender lys  det synlige
farvespektrum. De er sikre for brugeren og for andre personer
inerheden.

-5 Batteri: 400 mAh genopladeligt litiumionbatteri.

-» Batteritid: Holder typisk op til 1 méneds ringopladning

Den fakiske batteritid afhéenger af storrelsen af din Oura Ring.
-> Opladningstid: En fuld ap\admng tager typisk under

Generel brug
Oura Ring § Charging Case erikice beregnettil at biive

ivand, men kan modsta fraalle
retninger.

. o afheengigt a
A\ Denmaikke b Jler opb fugtig T
sasom badeveerelser.
S Hold | dentor og beskyttet eller

- Opladning: ved stuetemperatur. Optimal
min

for at sikre, at den m den skal.

N Rengor opladningsetuiet ved at torre det af med en fugtig
Klud og lade det tgrre helt, for du bruger det igen.

4 Der medfolger ikke et USB-C til USB-C-stromkabel i sesken
med Oura Ring 5 Charging Case. For d

18°C, maks. 35 °C
- Opladningshastighed: Input: 5V — 1 Amaks. (for USB-C,
Qitradis opladning). Output: 5V 0,5 A, 2,5 W (Oura Ring-
opladning).

-> Opladningsetui og stramkabel: USB type C-stik

anbefaler vi, at du bruger det USB-C til USB-C-

USB-C il USB-C.

der fulgte med din Oura Ring 5.

9 c1 m overholder
IEC 62368-1-slandarden.
> OuraRing Charging Case overholder IEC 623681,

Sikkerhed deninternationale sikkerhedsstandard for IKT-og AV-udstyr.
&>OuraRing 5 Charging Case skal op! - Forbi : Bluetooth Low Energy.
forbem og er ikke beregnet il personer under 18 ar. > i 8

{5 Forsagikke at udskifte eller fierne Oura Ring 5 Charging
Case-batteriet.

firmwareopdateringer via Oura-appen
-> Oura-appens tilgzengelighed: App Store, Google Play.



- Oura-appens kompat
ouraring.com/compatibility.

-> Sikkerhed: Der anvendes krypteret Bluetooth-
kommunikation mellem Oura Ring Charging Case
og Oura-appen.

> i (ogdet
ihenhold til gaeldende I g forskrifter.
Derkanga\desaerhgereglerforborlskaffelse Opladeren
er udstyr, oglokallovgivning
f elektronik sk
>

findes pa support ouraring.com, sé du Kannuistile

til inden bortskaffelse.
- Ansvarsfraskrivelse vedr. garant
ouraring.com/terms-and-conditions.

Support og ofte stillede sporgsmal
Hvis du har sporgsmal om, hvordan du skal bruge din Oura
Ring Charging Case, Oura-appen eller vores onlinetjenester,
er dumeget velkommentil at kontakte os.

Dufinder ofte stillede sporgsmél (FAQs) pa
support.ouraring.com.

Dukan kontakte vores support pa support.ouraring.com eller
via Oura-appen: Startside > Hjgelp.

Dukan finde DURAS databeskyttelsespolitik pa
ouraring.com/privacy-policy,

Norsk
Takk for at du valgte Oura Ring 5 Charging Case!

Vignsker 4 gi deg best mulig stotte pa veien mot bedre helse
ved bruk av OURA. Herfinner du informasjon om Oura Ring 5
Charging Case. Dette heftet inneholder teknisk informasjon
og sikkerhetsinformasjon om Oura Ring Charging Case. Les
heftet noye for & sikre at du bruker Oura Ring Charging Case pa
entrygg méte og far en best mulig opplevelse med OURA.

Generell bruk
OuraRing 5 Charging Case er ikke beregnet for a bl

A Detmai ifuk
som bad.

N Hold det tort
for & sikre god funksjonalitet.

> Rengjor ladeetuiet ved 4 torke av det med en fuktig ut,
og la det tarke helt for du bruker det igjen.

4> Oura Ring 5 Charging Case leveres ikke med en USB-C il
USB-C-stromkabel i esken. For & f4 en optimal opplevelse,
anbefaler viat du bruker USB-C til USB-C-stromkabelen
som fulgte med Oura Ring 5.

eller fuktighet

Sikkerhet
\Oura Ring 5 Charging Case ma holdes unna barn og er ikke
beregnet for personer under 18 ar.
AN Ikke forsok a bytte ut eller fierne batteriet i Oura Ring 5
Charging Case.
N Ikke brenn, knus eller skjzer batteriet i Oura Ring 5 Charging
Case, da dette kan fore il eksplosjon
N Ikke utsett batteriet i Oura Ring 5 Charging Case for
ekstremt hoye temperaturer eller lavt lufttrykk, da begge
deler kan fore til eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske
ellergass.
> Ikke oppbevar laderen pa steder der den utsettes for varme,
somietkjoretay eller direkte sollys. Ikke lad i slike omgivelser.
O Ikke forspk & 4pne, kutte eller punktere Oura Ring Charging
Caseeller batteriet.
A\ Laderens inngangskontakt og USB type-C-kontakt for
spenning. USB nominell 5 V.
S Utstyret er ment & forsynes av en ekstern 5V DC
tradlos lader IEC

1 Effekten som er for utstyret
‘maaldri overstige 15 W etter 3 sekunder.
4> Laderen eri samsvar med den interasjonale
sikkerhetsstandaren EN/IEC 62368-1 for IKT-og AV-utstyr.

Produktinformasjon

> Driftstemperatur:-10til 54 °C.

= Lysdioder: (LED) pa produktet er innenfor det synllge
Deertrygge for

ineerheten.

nedsenketi vann, men er annsprut
fra alle retninger.

- Batteri: h
> Batterilevetid: Har vanligvis opptil 1 maneds lading av
ringen. Den faktiske batterilevetiden avhenger av storrelsen
paOuraRing.



-» Ladetid: Lades vanligvis fullstendig p4 mindre enn 90

minutter, avhengig av startnivaet pa batteriet.

- Lading: Ved romtemperatur. Optimal ladetemperatur:

min. 18 °Ctil maks. 35 °C.

> Ladehastighet: Inngang: 5V = 1 Amaks. (for USB-G, tradlgs

Qi-lading). Utgang: 5V = 0,5 A, 2,5 W (Oura Ring-lading).

= Ladeetui og stromledning: USB Type-C-hontakt  ladeetuiet.
USB-C il USB-C. Bruk 5VDC

Cestina
Dékujeme, Ze jste si vybrali pouzdro Oura Ring 5
Charging Case!

Chceme udélat ve proto, abychom vés co nejlépe podpofilina
vasi cesté ke zdravi se znackou OURA. Zde najdete informace
00uraRing s Charging Case. V1éto brozurejsou uvedeny

1A-stremforsyning som eri samsvar med IEC
62368-1.

>0 g Charging

sikkerhetsstandarden IEC 623681 for IKT-og AV-utstyr.
= Tilkobling: Bluetooth Low Energy.

>0 i

fastvareoppdateringervia Ourar -appen.

& Oura Ring Charging
Case Pecllve siji proto prectéte, abyste Oura Ring Charging
Case pouzivali bezpecné a byli se znackou OURA maximalng
spokojeni.

Pouzivani
Nablecipouzirol Oura ng 5 Charging Case nen uréeno

> ighet for Oura-app

> Oura-appens kompatibilitet: Se

ouraring.com/compatibility.

> sikkerhet: Kryptert Bluetooth-kommunikasjon mellom Oura

Ring Charging Case og Oura-appen

> Avhending av Oura Ring 5 Charging Case: Ladeetuiet

(oginnvendig batteri) skal kastes  henhold tllokale lover og

fursknne, Spesiell handterng kan vasre nocvendi, Laceren
Tovverk for

: App Store, Google Play

eleklmnlkk skal fﬂlges

Le
tibakestilingilabrikkinnsilinger paSupport ouraring.com0g
tilbakesiil ladeetuie il abrikkinnstilinger for du kasserer det
> i ouraring. d-condi

Brukerstatte og vanlige sparsmal
Ta kontakt med hvis du har spe hvordan du bruk
Oura Ring Charging Case, O ller de te

2 Jakéholcol sméru,

£\ Nesmise pouzivat ani skladovat ve vihkém prostred,

jako je koupelna.

NK zajisténi funkénosti ho udrzujte v suchu, mimo extrémni
teploty avihkost.

> Nabijeci pouzdro isté
pouzitim ho dikladné osuste.
\Soutastibaleni Oura Ring 5 Charging Case neni napajeci
kabel USB-C na USB-C. Pro optimalni funkénost se doporucuje
pouzivat napéjeci kabel USB-C na USB-C, ktery jste obdrzeli se
svym prstenem Oura Ring 5.

Bezpecnost

> Pouzdro Oura Ring 5 Charging Case je nutné uchovavat
mimo dosah déti a neni uréeno pro osoby mladsi 18 let.

o 3 yménit ani vyjmout baterii Oura Ring 5

tjenestene vare.

Dufinner svar pa vanlige sparsmal pa
support.ouraring.com.
5 .

Charging Case.
4> Baterii Oura Ring 5 Charging Case nevystavujte ohni, nedrtte,
ani se ji nepokousejte roziezat — mohlo by dojit k jeji explozi

o Nevystavujte baterii Oura Ring 5 Charging Case extrémné
vysokym smutlaku vzduchu —

ouraring.comellervia
Oura-appen: Start > Hjelp.

Dukan se OURA sine retningslinjer for personvern pa
ouraring.com/privacy-policy.

ym

oboji maze vést k explozinebo unikuhorlavé kapaliny i plynu
isobenitepla, napfiklad ve vozidle

nebona piimém slunci Viskovém prostredi prsten nenabijejte.

>Nepokousejte se Oura Ring Charging Case nebo jeho baterii
otevit rozfiznout ani propichnout




A\ Vstupni konek(or nabijegky a napéti: Konektor USB typu C.
USB jmenovité 5 V.

N Zaffzeni uréené k napajeni z externiho zdroje
¢ i 42V DO neb, .

elektronické zafizeni a je tieba dodrZovat mistni pravni
predpisy upravujici recyklaci elektroniky.

ktera je v souladu s normou [EC 62368-1. Dostupny vykon
zaitzeninesmipo3 sekundach prekiocit 15 W.
O Nabijecka spii

= Pokyny k obnovenitovarniho nastaven: Ped lividaci
ih si precte pokyny nawebu

support.ouraring.com.

> Vylougeni odpovédnostize zaruky

normy EN/IEC 62368-1 pro zafizeni audio/video, informacni
akomunikaénitechnologie.

Informace o produktu
> Rozsah provoznich teplot: -10 a2 54 °C.
> Svételné diody: (LED) diody na produktu jsou ve viditelném

osobyvjeho blizkosti. -

> Ba\ene DDbIJEC\ Li-ion baterie 400 mAh

>7 21
prstenu. Skutend vydrz baterie zévisi na velikosti prstenu
OuraRing.

-5 Délkanabijent: Do plného nabiti

90 minut, v zavislosti na, pocatecni Grovni nabitibaterie.

> Nabijeni: Pfi pokojové teploté. Optimalni teplota nabijeni:
min. 18°C - max. 35 °C.

> Nabijeci proud: Vstup: max. 5V — 1A (pro USB-C,
bezdratové nabijeni Qi). Vystup: 5V = 0,5 A, 2,5 W (nabijeni
prstenu Oura Ring).

> Nabijeci pouzdro a napajeci kabel: Konektor USBtypu C
vnabijecim pouzdre. Napéjeci kabel typu USB-C na USB-C.
Pouzivejte externi zdroj napajeni 5V DC 1A, ktery spliiuje
pozadavky normy IEC62368-1

-0 fiuj

bezpecnostninormu IEC 623681 pro zafizeni audio/video,
informagni a komunikacni technologie.

> Konektivita: Bluetooth Low Energy.

- Moz i i zdra:

aplikace Oura.

ouraring.

Podpora anejéastjsi dotazy (FAQ)
V piipadé dotazd ohledné pouzivani Oura Ring Charging
Case, aplikace Oura nebo nasich online sluzeb se nanas
nevahejte obréit.

Odpovédina nejéastéjsi dotazy (FAQ) najdete na adrese
support.ouraring.com.
Nasi podporu méizete kontaktovat na adrese
support.ouraring.com nebo v aplikaci Oura: Home (Domovské
stranka) > Help (Napoved).

GURA najdetena adrese ouraring com/privacy-policy.

Polski

Pragniemy jak najlpie] wspierac naszych uzytkownikow
wdbaniuo 20URA.
natemat Oura Ring 5 Charging Case. Broszura zawiera

Oura Ring Charging Case. Przeczytaj ja uwaznie, aby
bezpiecznie korzysta¢ z Oura Ring Charging Case i osiagna¢
najlepsze rezultaty razem 2 OURA.

Ogélne zasady korzystania
Etuifadujace Oura Ring 5 Charging Case nie jest przeznaczone
dozanurzania w wodzie, ale jest odporne na rozpryski wody

> ikace Oura: App Store, Google Pl
> Kompatibilita s aplikaci Oura: Viz
ouraring.com/compatibilty.

= Bezpenost: Mezi pouzdrem Oura Ring Charging Case

wilgotnych miejscach, np wvazlence

aaplikaci Oura se pouziva Sifrovana Bl
> Likvidace nabijeciho pouzdra Oura Ring 5: (véetné vnitini
baterie) v souladu s platnymi mistnimi zékony a predpisy.
Mize byt vyzadovano zviastni zachazeni. Nabijeckaje
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& Aby
jew suchym miejscu, z dala o ekstremalnych temperatur
iwilgoci,



&  Aby wyczysclc etuifadujace, przetrzyj je zwilzong
uzyciem.
\Oura Ring 5 Charging Case nie zawiera w zestawie
przewodu zasilajacego z USB-C na USB-C. Zalecamy
korzystanie z przewodu zasilajacego z USB-C na USB-C, ktéry
zostat dostarczony wraz z pierscieniem Oura Ring 5, aby
zapewnié optymalne funkcjonowanie.

Bezpieczeiistwo

baiena ykl do

pracy
ba(eru zalezyod Jozmiaru pierScienia Oura Ring.

> )
minie ni2 90 minut w! zaleznuscl od poczatkowego poziomu

natadowania baterii.

-> tadowanie: w temperaturze pokopwe; Optymalny zakres
temperatury fadowania: 18-35°C.

- Szybkosé tadowania: Wejscie maks 5V=1A(dlaUSB-C,

{>OuraRing 5 Charging Case powinno b
ing 5 Charging Cas

Qi). Wyjscie: 5V ~05A,25W
ie Oura Ring)

poza iniejest dla oséb p
18roluzyce.

- Etuitadujace i przewod zasilajacy: ztacze USB-C

(SNienalezy
OuraRing5 Charglng Case.

ONienalez t ii OuraRing 5
Charging Case gdyzmoze to spowodowaé wybuch.

& Nie nalezy wystawiac bateril Oura Ring 5 Charging Case

wetuifad Rodzaj przewoduzasilajaceqo: 2 USB-C
NnaUSB-C. Nalezy asilania
osstalym napieciu 5 Vinatezeniu 1 A, zgodnegoznorma
bezpieczerstwa lEC62368-1.
> Etuifadui

cisnienia, poniewaz oba te czynmkl moga spowodowaé
wybuch b wyciek atwopanejcieczy lubgazu.

AN dziat: a
przykdad w pojezdzie albo bezposrednio na sloricu. Nie uzywaj
tadowarki w takich warunkach.

M Nie nalezy otwiera, cia¢ ani przekluwac¢ Oura Ring Charging
Case ani jego baterii.

{5 Zigcze wejsciowe tadowarki i napiecie: ziacze USB-C.
Nominalne napiecie USB 5 v

godne z
IF(‘ 62368-1

y adzen
> kacznosé: technologia energooszczedna
Bluetooth Low Energy.

5 T

posrednictwem aplikacji Oura.
> Dostepnosé aplikacji Oura: App Store, Google Play.
> Kompatybilnosé aplikacji Oura: szczegly na stronie
ouraring.com/compatibility.

M Urzadzenia >

rdem praclu stalego o napicciu 5V ub tadowarka OuraRing Charging Case a aplikacia Oura jest szyfrowana.
wzgodzie IEC - Uty ing 5 Charging C:

62368-1. Moc d d ia nie moz powinna dni

15W po uplywie 3 sekund. iej: M

Otadowarkajestzgodnaz tadowarkato lezy

bezpieczeristwa EN/IEC 62368-1 dotyczaca urzadzen
teleinformatycznychi audiowizualnych.

Informacje o produkcie
-> Zakres temperatury operacyjnej: -10-54°C.
> Diody emitujace Swiatho (LED): w produkcie emituja fale ze
spektrum $wiatla

iinnych osob znajdujacych sie w poblizu.
Wo-jonowy

1400 mAhz

-> Bateria: i
mozliwoscia tadowania

recyklingu urzadzef elektronicznych
- Instrukcja przywracania urzadzenia do ustawieri
fabrycznych przed utylizacja dostepnajest na stronie
support.ouraring.com.

>
szczegoty na stronie ourari d

Weparciecaesto zadawane pytania

dalyczqcych korzystaniaz Oura Ring chargmg Cose, apl\kacj\
Ouraalbo naszych ustug online.
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Czesto zad: py’
support.ouraring.com.

Zzespolem Wsparciamozna
support.ouraring.com albo w aplikacji Oura: Home (Strona
gtéwna) > Help (Pomoc).

Polityka prywatnosci OURA jest dostepna na stronie
ouraring.com/privacy-policy.

EAANVIKA

Oura Ring 5 Charging Case!

©£NoUHE va KAVOUpIE TO KAAGTEPO BUVATO YA Va oag
UMOOTNPIEOLE 0TO TaEiBL 0aG MPOG TNV Lyeia e TV OURA.
Edw Ba BpeiTe MANPOPOPIES OXETIKA HE T BIiKN POPTIONG
Oura Ring 5 Charging Case. AUTO T0 (pUAAGBI0 TeptAapBavet
TIG TEXVIKEG AETTONEPELEG KALTIG TANPOGOPIES aopaAeiag
NG BrKNG opTIonG Oura Ring Charging Case. AlaBacTe
TIPOCEKTIKA TIG OBNYIEG YLa VA XPNOLUOTIOCETE PE
aopaketa T Bk popTIoNG Oura Ring Charging Case katva
anohavoeTe TNV kaAuTepn Suvarr epnetpia pe Tnv OURA.

Feviki xprion

H 6rikn popTiong Oura Ring 5 Charging Case dev npénetva
BUBIZeTaL0E vepo, AAAG £ivat avBEKTIK O TUTOIAiopaTa
VEPOU anb dmota KaTEGBUVGN KAt av MPoEpXOVTaL.

FAQ) znajduja si Aopdreta
SHBrikn pépTiong Oura Ring 5 Charging Case nipénetva
6 L1 kat Bev poopiZeTaL yia
aropakdrw Twy 18Tt

o
™ urlampm e Bk pGpTIONG Oura Ring 5 Charging
Cas

o Mr|v Katre, cuvBAiBeTE N K6BETE TV pnatapia g BAKNG
(opTIong Oura Ring 5 Charging Case, kaBug auTé PMopei va
TIPOKANETEL EKPNEN.

\Miny exBéreTs Ty pnatapia TG BAKNG épTiong Oura
Ring 5 Charging Case o€ neptBAAAoV EQLpeTIka ARG
Beppokpaoiag i xapnAig nieong aépa, Ta onoia kat Tadvo
pnopei va odnynoouy oe EKPNEN i lappor EDPAEKTOL
uypoL f agpiov.

NMnv aQiveTE Tov popTIoTA EXTEBEIEVO OE BepudTTa,
OMWG PEGA OE AUTOKIVATO f KATW and Tov AAL0. Mnv
POPTIZETE LN AUTEG TIG CUVBIKEG.

My eTuxelpioeTe va avolEeTe, va KOWETe fi va
TPUIOETE TN BKN POPTIONG Oura Ring Charging Case fy
TNV pnarapia Tng,

45 Yrodox 106800 popTIOT Kat urodox} Téon USB
Type C 0vopucn»<q Téon USB 5V,

{aand
tiwn:plko 1poqzoéom<o 5vden uuupumo (OpTIOTH MIoU
UpOPYGIVETAL pE To p6TUto IEC 62368-1. HBLaBEatpn
10X0G oTOV EEOTA TIPEMELTIOTE Va Ta
15W peTd and 3 deutepohenta.

{50 9opTIOTrIG Oura CUHHOPPUNETL e TO DLEBVEG

A& Aevrpénetva iratjva ceuypd  p EN/IEC 623681 yia Tov eEonAiops
neptBaAovTa, orwg pndvia. Kattov
&> MatnpiioTe TN 0TeYVA Kat pakpLd ano apaieg ONTK0aKOUOTING tionhwo

vpaoiayia Tnvkahi

Ul
AetrovpyiaTng
{5Kabapiote T Brikn ppTiong akouriZovrdg TV pe
£vaUYPO avi KaL OTEYVVOVTAG TNV ARPWG MpWY TV
EQvaxpnoLIOmOUigETE.

{NH ovokevacia g Biikng (popTiong Oura Ring 5 Charging
Case 8ev nephapBavet kaAwoLo Tpopodoaiag USB-C ipog
USB-C. lia éAT ia, cuvioTaraiva

MAnpopopieg npoidvTog

= Edpog Bepokpasias Aetroupyiag: anb-10 6 54 °C
= AiodoL Oudiodot

(LED) 670 1ipoidv Bmeovml 0T00pat popa XPWHATWY.
Eival aopaleis yiaTov XpAOTN Kat yia Ta dTopaou
BpiokovTa KOVTA TOU.

9opTIZS rapiaéviwv AiBiov

USB-Cripog USB-C
ToOuraRing 5.

>
400 mAh.
- AdpreraZwic patapias: SuviBuwG Hropeiva
KpaTAGEL g Kal T VA e pia popTIon Tou BaxTUAIBLOU.
Hrpaypari dudpkewa Zwiig TG priatapiag eEaprararand
o péye8og Tou Oura Ring,



- Xp6 6 2 SOVIBWG Pop’ [
AyéTepo and 90 Aerrd, avdAoya e To apxiké Eninedo
NG pnarapiag.

- dopTion: 08 Beppiokpasia dwpatiov. BEATIOT
BeppoKpacia popTiong: 18 °C (EAdxioT) - 35 °C (EyioTn).
- TaxomnTapépTiong: EicoBog: 5V - 1A péy. (yia USB-C,
acvpparn eoption Qi). EE0dog: 5V = 0,5A, 2,5 W (poption
Tou OuraRing).

OaBpeire TIg TUXVEG EPWTAGELG GTNV LOTOCEAIB
support.ouraring.com.
Mnopeiﬂ:

TV Yoot
upport.ouraring.
uvv)\lkcl) 1 péow TG Ewclpuuvr]q Oura: Home > Help (Apxn(r]
oeAida>BorBela).
Mnupewt VA aMOKTACETE POGRAGH OTIG MOAITIKEG
anoppriTou TG OURA cm BlevBuvon
ouraring.

- 0h 6 KaAwd10 iag: Ynodoyr USB
Type-C o1 BAKn ppTIONG, TOTOG KaAwdiov TpopoBosiag
USB-C o€ USB-C. XpNOWLOMOLCTE EEWTEPIKO TPOPOBOTIKS
5Vdc 1A, 0L GUPHOPPVETAL PE To POTUNO IEC 62368-1.

- Herikn pbpTiang Oura Ring Charging Case

Magyar

e TO B1eBvEG iag IEC

62368-1 yiae viag pukrig KaL mindent megtenni, hog a

Katom 5 élet felé  titon, az OURA oldalan.
> gTnTa: Bluetooth yapnAn Azalabbi tovabbii iokat talalsz az Oura Ring 5
> ¢ Charging Case tolt6tokrol. Ez akiskonyv az Oura Ring Charging
PopTION i O pé C: mszaki adatokat és biztonsagi
™me Elpnpuovnq Oura. tartalmazza. Fi delaz OuraRing
> ig Oura: App Store, Goog y Chal 2616 Gtmutatot,
S . rem hagya Iehelo legjobb OURA elmenyben lehessen észed.

BievBuvon ouraring com/compallblhty

- Aopdlewa: Kpurt {a Bluetooth
T0L XpNOLOTOLE Tal HETAES TG BFKNG GpTIoNG Oura Ring
Charging Case katTng Epappoyg Oura.

> . S .

AzOura Ring 5 Charging Case nem merithetd viz ala,
demindeniranyb ellenlaréfroccsend viznek.

N Ned példaul fiirdo: bad

(kauTnV EcwTEpLKT) pnaTapia) GUppLVa e TOUG LoXUoVTEG

TOMUKOGG VOHOUG KaL Kavoviooss, EvaéxeTal va anatreirat

hasznalni vagy tarolni.
£ A megfeleld mikidés érdekében tartsd szdraz helyen,

e 0pTIOTHG Eivat NAEKC

KaLUMGKETAL OTIG TOTUKEG VOHOBETIKEG BLATAEEIG Yia TV

QVaKUKAWON NAEKTPOVIKLV CUOKEVUV.

- 0onyieg ermvmpopag £pY00TaOLaK Y puBioEWY OTIV
rtouraring.com, yiava

£MaVaYOPA EPYOOTAGLAKIY PUBHITEWY TpLY ANd TNV

anéppuyn TG BKkNG POpTIONG.

> Artoroinon eyybnong:

ouraring.com/terms-and-conditions.

YrooTAptEN Kat ZUXVES EpWTHOELG

Edv £XETE EPWTHAOELG OXETIKA PE TN XPAON TNG BAKNG
pépriong Oura Ring Charging Case, TG Eappoyiig Oura
1 TWV BLABIKTUAKLIY UTNPEGLGV aG, PNV BIOTAETE va
EMuKOWWVACETE paii pag.

és paratartalomtdl védve.
ANTisztita t6rold meg a toltStokot egy ruhéval,
majd szaritsd meg teljesen, miel6tt jra hasznalnad.

Az Oura Ring 5 Charging Case toltStokhoz a csomagban
nincs mellékelve kétoldalti USB-C-tapkabel. Az optimalis
€élmény érdekeében javasoljuk, hogy az Oura Ring 5 késziilékhez
mellékelt kétoldali USB-C-tapkabelt hasznald.

Biztonsag

> AzOuraRing 5 Charging Case gyermekektdl elzarva
tartands. Nemalkalmas 18 évenaluliak altali haszndlatra
OuraRing5

kicserélni
Charging Case akkumuldtorat.
/\Ne gytjtsd meg, ne vagd fel és ne térd dssze az Oura Ring 5
Charging Case akkumultorat, mert felrobbanhat.
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\Netedd kiazOura Ring 5 Charging C

rendkiviil magas hémérsekletnek vagy alacsony
Iégnyomasnak, mert felrobbanhat, vagy gydlékony folyadék
vagy gz szivéroghat ki belGle.

> At j - cithat.
firmware-fri k az Oura ason k il

> Ouraalkalmazds eléthetGsége: App Store, Google lay.
as: Lasd:

\Ne hagyd atsltét magas hémé kitéve, példaul
zart autéban vagy kozvetlen napfenynek kitett helyen. Ne
toltsdilyen kérnyezetben

\Ne prébald meg szétnyitni, felvagni vagy atlyukasztani
azOura Ring Charging Case toltétokot vagy annak
akkumulatorat

>
ouraring.com/compatibility.
- Bi g: Titkositott Bluetooth-kommunikacié az
Oura Ring Charging Case és az Oura alkalmazas kozott
-» Az Oura Ring 5 Charging Case tolttokot (és a belsd
akkumulatort) a helyi torvények és elirasok szerint kell
értalmatlanitani. Kilonleges kezelést igényelhet. A toitS

TG bemeneti csatlakozo és fesziltség: USB Type-C [z ezértaze

csatlakozo. USB névleges 5 V. P

DAk te agy > Agyari Az utasitasoka support.
eték megfelel az ouraring. Idal Ialalhalok Atbltétok

IEC 62368-1 P2
xeuesumenyea mésodperc el(eltevel soha nem haladhat]a
megal
& Megfelelség: Az Oura Ring megfelel az IKT-és-

natkozo IEC 62368-1
biztonsagi szabvanynak.

Termékinformacio

> Uleml hnmersekleﬂ -tartomany: -10 °C és 54 °C kozott.
> li6dak: A termék LED-jei alathate
szlnskalan beliil vannak. A lelhasznalo ésa kozelben

1 hénapnyi
o1 hon

i biztosit. A: ténylege:
Oura Ring méretétdl fiigg.
=> Totésiids: Altalaban kevesebb mint 90 perc alatt teljesen

feltdlthets, a: kezdeti szintjétol
fiiggen.
-Tolés: o é Optimalis t6ltési hor

min 18 °C-max 35 °C.

- Toltési sebesség: Bemenet: 5V = 1 Amax. (USB-C, Qi
vezetéknélkll tltés esetén). Kimenet: 5V ~ 05 A, 2,5 W (az
Oura Ring lollese)

USB Type-C
A\apkabel kelaldalu USB-Ctipusu. Hasznauan KilsG 5V DC 1A-

—) Az OuraRing Charging Case megfelel az IKT és
natkozo IEC 62368-1

biztonsagi szabvanynak.

> Csatlakozasi lehetGségek: Bluetooth Low Energy.
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allitsd vissza a gyari beallitasokat.
-> Garanciajogi nyilatkozat:
ouraring.com/terms-and-conditions.

Tamogatas és GYIK
Hakérdésed van az Oura Ring Charging Case, az Oura

ay
kérjiik, fordulj

Agyakranismételt kérdéseket (GYIK) it talalod:
support.ouraring.com.

upport ouraring.com
ezdélap > Sugo.
oo

q
oldalon vagy az Oura alkalmazasba
AzOURA iranyelvei ak
ouraring.com/privacy-policy.

BAE

OuraRing 5 Charging CaseZ BB LIF W E, HD1
ESTTVET,

okel:

OURAX L BICHLRERDNRE, @A THH— LV LET.
I, OuraRing 5 Charging CaselZR 9 1%
(F% 9, AMFICIE, OuraRing Charging Cased i
BUSHEY . R2ICBIT BIEMARE TN TV ET, OuraRing
Charging CaseZ Z2I_EAY B 7cICABE £ 3’5;7-7%;
7D, OURATDHEIES LVVERESEL AT




— R ERRSE

OuraRing 5 Charging Caseld. KIC@h\3 C KIdBES T
TVFRAD, BEOZHENSDKL RS IH T BiiE
EUESH

NRROBVERE, L ENRIL—LBE TER REE
LBVTLIEE L,

DENFHEEMEERRT BT0IC, IRLTREICRS.
IR BEPER TR T REL,
ADFBT—AEESE A TRE. BEEATZHICTRIC
ZHLTEZ L,

{>OuraRing 5 Charging Casel (. USB-CtoUSB-CEEIFI— I
BRIAT TV E A, BB ERREEZICE

OuraRing 5{J/&DUSB-Cto USB-CBIR1— R AT 3L
EHEBOLET.

RAER

{\OuraRing 5 Charging Case I$ 5 FHDF DB L\

FRICRBLT2E W FRINBRKFOHZHRELT

WEHA.

{\OuraRing 5 Charging Case 0/\'v ) — %33 L 70 BID

HALIEDLAWTLREE L,

/> OuraRing 5 Charging Case D/\'v 7 —&#% L1zD. 8L

DRLIEDLBWTLIEE V. BETEHETNHBDET,

A OuraRing 5 Charging Case O/ \y 7 — & &G I C &R E

IFEEQREICTSTBVTILT L, BIPT 1&0)7&%3

TRAZXDBNEETHBDET,

DFBREERPEHAXN LI BHRY., HRICEDH

PRICELAVWTLIEEV, o ZOLSBRIRT TIERR

LBLWTLIEE L,

> OuraRing Charging Case ¥/ 71) —ZB§L\ =D, I#TL 7

D RERIFTD LBNTL S L,

DRBANBSUBEASIBUSB-C RIS, USBIRER

FE5Ve

DHBRIE |EcezaasWﬁml_iwﬂtn%ﬂmcsvimﬂf

FLBTVLARBRL L TEESNS L £BIELT

L\zm HERIC ﬂﬁﬂﬁ%%mf SHHRICIBWEBRTIE
PES

&TE%EIJ. ICT &£ T AV #28781F O EN/IEC 62368-1 EIIF R
SRBICEILTVET,

WREER
- Bh{ERAEREE -10~54°C,

B MRORIL A F— R (LED) FRIHRHD

s} ZLWBANICHRETT.

=1 400mAh BB F I LA A >Ny 71—,

2 Ny FU—HERE DER. RADASOUSTDF v—

D% AR RIBO/\y T — 55 OuraRing D%+ X

ICEOTEEDET,

-> FBIS  RBAEL NILICKDETH TILRBIC

ERIGERIONFB T,

S RBIERTIT oW

“C~R#35°Co

- B AS BAEV=1A (USB-C. Q7 VLRFER)

o 177 15V=0.5A, 2.5W (Oura RingZ @)

SRET ZZSEZI—F FEBr —RICUSBType-CA%RI %
P 2 713 USB-C to USB-C, IEC 62368-1

iﬁﬁla$%bf %“KDCSVM@EEEF@L, WET,

> OuraRing Charging Case |, ICT# & UAVH# 28113 DIEC

62368 1ERRSHEITEMLTVET,

-> #8454 : Bluetooth Low Energy.

> RBT—ADT7—L TP EHGE Oura? TUEN LTz

T7—LUITEBHTYTT— b

- Oura7” 71 EHi 5% : App Store. Google Play.

> 0um77') d)im:: ouraring.com/compatibility

ETBREE

> t#:ur Oura Ring Charging Case & Oura 7 7))

Bluetooth B {EDFFSt.

-» Oura Ring 5 Charging CaseDBER : (RiE/\v 7 —%E

L) DA ICHE ST IS W FRIBEDRVD RUB 5

ANBHET, RBRISEFHB T, BFHBOVF UL

ICRT B HUEDEBIR > TR E W

> %%a’»f *—
L R

‘0B

W REBICREZRE  RIE18

- TIBBERREICU £y b9 575%  Charging Case % B
FBH0IC, support.ouraring.com DFIEICHE > TTIFHAEFR
RBICU LY LTS

> RIEICRT 3R EHIA:

ouraring.com/terms-and-conditions.

Y- L& BEM

Oura Ring Charging Case U Oura 7 7 U DAER. Fckd
Oura DF > 51 S H—E I3 BN B BARESR
BICBERLADECREI N,

TE<BBAML FTEEDUSIDBIHLE N,
support.ouraring.com



HR—kADOERLEDE : support.ouraring.com/hc/ja.
F7cld Oura 7 7 DFR—LABNIVAIIT I 1 R0 [F—L]>
[NLT DIBICEHEH S FZT L,

OURA 75 AN\ —RUS—FTE5DURLICP I ALTS
< 2SN, ouraring.com/privacy-policy.
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Legal
English

Warranty Disclaimer
THE SERVICES ARE PROVIDED TO YOU “AS ISWITH ALL
FAULTS: ANDAS AVAILABLE' WITHOUT WARRANTY OF
OURAANDITS SUBSIDIARIES; AFFILIATES,
omcsns DIRECTORS EMPLOVEES, REPRE!
AGENTS, PARTNERS AND LICENSORS HEREBY DISCLAIN
ALL WARRANTIES AND CONDITIONS WITH RESPECT TO
"THE SERVICES WHETHER EXPRESS OR IMPLIED AND
EXPRESSLY DISCLAIMS ANY IMPLIED WARRANTIES OF
TITLE, MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, SATISFACTORY QUALITY, AND NON-INFRINGEMENT.
OURA DOES NOT WARRANT AGAINST INTERFERENCE WITH
'YOUR ENJOYMENT OF THE SERVICES, THE AVAILABILITY
OF CONTENT, THAT THE FUNCTIONS CONTAINED IN THE
SERVICES WILL MEET YOUR REQUIREMENTS, THAT THE
SERVICES WILL BE FREE OF VIRUSES OR OTHER HARMFUL
COMPONENTS, THAT THE OPERATION OF THE SERVICES WILL
BE UNINTERRUPTED OR ERROR-FREE, THAT DEFECTS IN THE
SERVICES WILL BE CORRECTED, OR THAT THE FUNCTIONS
CONTAINED IN THE SERVICES WILL FUNCTION WITH OTHER
MOBILE APPS OR HARDWARE, OR WITHIN A SYSTEM. NO ORAL
OR WRITTEN INFORMATION OR ADVICE GIVEN BY OURA OR
/AN OURA AUTHORIZED REPRESENTATIVE SHALL CREATE
AWARRANTY. SOME JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE
EXCLUSION OF IMPLIED WARRANTIES OR LIMITATIONS ON
APPLICABLE STATUTORY RIGHTS OF A CONSUMER, SO THE
ABOVE EXCLUSION MAY NOT APPLY.
NOTWITHSTANDING THE FOREGOING, OURA WARRANTS TO
THE ORIGINAL END USER PURCHASER THAT THE PRODUCT
1S FREE FROM DEFECTS IN MATERIAL AND WORKMANSHIP
FOR ONE (1) YEAR FROM THE DATE OF PURCHASE. If your local
law in effect at the time of purchase requires a warranty period
longer than one (1) year, this warranty shall be extended to the
extent required by suchlaw. Within the warranty period, Oura
shall repair or replace at no charge to you any components of
the Product that fail the limited warranty provided. You shall be
responsible for any related transportation charges. Replacement
products may be new or refurbished at our discretion. This

Oura retains the exclusive right to repair or replace the Product,
or offer a full refund, at its sole discretion. Such remedy shall

be your sole and exclusive remedy for any breach of this limited
warranty. Warranty repairs and replacements have a new
warranty whichis the longer of ninety (30) days or the balance of
the original one (1) year warranty.

Limitation of Liability

INNO EVENT WILL OURA, ITS SUBSIDIARIES, AFFILIATES,
OFFICERS, DIRECTORS, EMPLOYEES, REPRESENTATIVES,
AGENTS, PARTNERS AND LICENSORS, BE LIABLE FOR
DAMAGES OF ANY KIND, UNDER ANY LEGAL THEORY, ARISING
OUT OF OR IN CONNECTION WITH YOUR USE, OR INABILITY
TO USE, THE SERVICES OR ANY CONTENT ASSOCIATED WITH
THE SERVICES, OR SUCH OTHER SITES OR ANY SERVICES OR
ITEMS OBTAINED THROUGH THE SERVICES, INCLUDING ANY
DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL

OR PUNITIVE DAMAGES, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO,
PERSONAL INJURY, PAIN AND SUFFERING, EMOTIONAL
DISTRESS, LOSS OF REVENUE, LOSS OF PROFITS, LOSS OF
BUSINESS OR ANTICIPATED SAVINGS, LOSS OF BUSINESS
OPPORTUNITY, BUSINESS INTERRUPTION, LOSS OF USE,
LOSS OF GOODWILL, LOSS OF DATA, AND WHETHER CAUSED
BY TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), BREACH OF CONTRACT
OR OTHERWISE, EVEN IF FORESEEABLE. THESE EXCLUSIONS
OR LIMITATIONS WILL APPLY REGARDLESS OF WHETHER
ORNOT OURA HAS BEEN WARNED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES.

THE FOREGOING DOES NOT AFFECT ANY LIABILITY WHICH
CANNOT BE EXCLUDED OR LIMITED UNDER APPLICABLE LAW.
TOTHE EXTENT LIABILITY CANNOT BE EXCLUDED OR LIMITED
AS SET FORTH ABOVE, IN NO EVENT SHALL OURA BE LIABLE
FOR ANY CLAIM, WHETHER IN CONTRACT, TORT, OR UNDER
ANY OTHER THEORY OF LIABILITY, IN EXCESS OF $100.

Terms of Use

Your use of the Oura Products and Services is suhjec( toour
Terms of Use, available at ouraring.

Privacy Policy, available at ouraring lcyl The
Warranty Disclaimer and the Limitation of Liability set forth
above are from our Terms of Use and are subject to change if we
change our Terms of Use.

limited warranty does not apply to () normal wear and ter,
including ; G tsincluded
inthe Product, coenae batlerles unless product damage
has occurred due to a defect in materials or workmanship;
(il damage resulting from your failure to use the Productin
ith the the Oura
Product or available at the website; (iv) damage resulting from
an accident, flood, fire, misuse, or abuse; (v) damage resulting
from service performed, or damage resulting from tampering
oralterations to the Product, by anyone not authorized by Oura;
or (vi) use of the Product with any other application or software
than the Mobile App.
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property rights

OURA, OURA, and O are trademarks of Oura Health Oy. Oura
Content, Oura Products, Oura Features and Services, and
underlying technology are protected by copyright, trademark,
patent, and other laws of the United States and foreign countries,
Al ights reserved. Manufactured for Oura Health Oy (Oura),
Elektroniikkatie 10, FI-90590 Oulu, Finland. Visit
ouraring.comvintellectual-property-notice for a detailed listing of
Oura'sintellectual property rights.



Francais

Exclusion de garantie
LESSERVICES YOUS SONTFOURNIS «EN LETAT, DEFAUTS

PRIS » ET « TELS QUE DISPONIBLES » SANS GARANTIE
ot QUELQUE NATURE QUE CE SOIT, ET OURA ET SES FILIALES,
SOCIETES AFFIL\EES DIRIGEANTS. ADMINISTRATEURS,

TANTS, AGENTS, PARTENAIRES
£T CONCEDANTS DE \CENCE DECLINENT PARLES
PRESENTES TOUTES GARANTIES ET CONDITIONS EN CE QUI
CONCERNE LES SERVICES, QUELLES SOIENT EXPLICITES
OU IMPLICITES, ET REJETTENT EXPRESSEMENT TOUTE
GARANTIE IMPLICITE DE TITRE, DE QUALITE MARCHANDE,
DADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER, DE QUALITE
SATISFAISANTE ET DE NON-VIOLATION. OURA NE
GARANTIT NULLEMENT LABSENCE DE PROBLEMES LORS
DEVOTREUTILISATION DES SERVICES. LA DISPONIBIL\TE
U, QUE LES FONCTIONS CONTEN

LES SERVICES AEPONDHONT AVOS EX\GENCES QUE Res
SERVICES SERONT EXEMPTS DE VIRUS OU DAUTRES
COMPOSANTS MALVEILLANTS, QUE LE FONCTIONNEMENT
DES SERVICES SERA ININTERROMPU OU SANS ERREUR,
QUE LES DEFAUTS DES SERVICES SERONT CORRIGES, OU
QUE LES FONCTIONS CONTENUES DANS LES SERVICES
FONCTIONNERONT AVEC DAUTRES APPLICATIONS MOBILES
OU MATERIELS, OU AU SEIN D'UN SYSTEME. AUCUNE
INFORMATION ORALE OU ECRITE OU AUCUN CONSE|
DONNE PAR OURA O UN REPRESENTANT AUTORISE DOURA
NE CREERA DE GARANTIE. CERTAINES JURIDICTIONS
NE PERMETTENT PAS LEXCLUSION DES GARANTIES
IMPLICITES OU DES LIMITATIONS DES DROITS LEGAUX
APPLICABLES D'UN CONSOMMATEUR, PAR CONSEQUENT
L'EXCLUSION CI-DESSUS PEUT NE PAS SAPPLIQUER.
NONOBSTANT CE QUI PRECEDE, GURA GARANTIT A
LUACHETEUR FINAL INITIAL QUE LE PRODUIT NE PRESENTE
AUCUN DEFAUT DE MATERIAU ET DE FABRICATION PENDANT
UN (1) AN A COMPTER DE LA DATE D/ACHAT. Si votre [égislation
locale en vigueur au moment de lachat exige une période de
garantie supérieure a un (1) an, cette garantie sera prolongée
dans la mesure requise par cette Iégislation. Pendant la période
de garantie, Oura réparera ou remplacera gratuitement les
composants du Produit qui ne respectent pas la garantie limitée
fournie. Les éventuels frais relatifs au transport seront a votre
charge Les produits de remplacement peuvent etre neufs ou

autorisée par Oura; ou (vi) 4 utilisation du Produit avec toute
ogiciel g mobile.

Oura conserve e droit exclusif de réparer ou de remplacer

le Produit, ou d'offrir un remboursement intégral, a sa seule

discrétion. C votre seul et

cas Lesré

é d'une
nouvelle garantie de qualre—vmgtrd\x (90) jours ou de la durée
restante de a garantie nitiale d'un (1) an.

Limitation des responsabilités

EN AUCUN CAS OURA, SES FILIALES, SOCIETES

AFFILIEES, DIRIGEANTS, ADMINISTRATEURS, EMPLOYES,

REPRESENTANTS, AGENTS, PARTENAIRES ET CONCEDANTS

DE LICENCE NE SERONT RESPONSABLES DES DOMMAGES

DE TOUTE NATURE, EN VERTU DE TOUTE THEORIE

JURIDIQUE, DECOULANT DE OU EN LIEN AVEC VOTRE

UTILISATION DU \NCAPAC\TEA UTILISER LES SERVICES
ASSOCIE AUX SERVICES,

AUTRES S\TES OU TOUT SERVICE OU ARTICLE DBTENU
PAR LINTERMEDIAIRE DES SERVICES, Y COMPRIS TOUT
DOMMAGE DIRECT, INDIRECT, SFECIAL ACCESSOIRE,
CONSECUTIF OU PUNITIF, Y COMPRIS, SANS S'Y LIMITER,
LES BLESSURES CORPORELLES, LA DOULEUR ET LA
SOUFFRANCE, LA DETRESSE EMOTIONNELLE, LA PERTE DE
REVENUS, LA PERTE DE PROFITS, LA PERTE DACTIVITES
OU D'ECONOMIES PREVUES, LA PERTE D'OPPORTUNITES
COMMERCIALES, L'INTERRUPTION D'ACTIVITES, LA PERTE
D'UTILISATION, LA PERTE DE CLIENTELE, LA PERTE DE
DONNEES, QU'ELLES SOIENT CAUSEES PAR UN DELIT (Y
COMPRIS UNE NEGLIGENCE) UNE VIOLATION DE CONTRAT
OU AUTRE, MEME PREVISIBLE. CES EXCLUSIO!

LIMITATIONS S/APPLIQUERONT QUE OURA AIT ETEAVERTIE
OU NON DE LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES.

CE QUI PRECEDE NAFFECTE AUCUNE RESPONSABILITE QUI
NE PEUT ETRE EXCLUE OU LIMITEE EN VERTU DE LA LOI
APPLICABLE. DANS LA MESURE OU LA RESPONSABILITE
NE PEUT PAS ETRE EXCLUE OU LIMITEE COMME

INDIQUE CI-DESSUS, EN AUCUN CAS OURA NE SERA
RESPONSABLE EN CAS DE RECLAMATION, QUE CE SOIT
DANS LE CADRE D'UN CONTRAT, D'UN DELIT OU D'UNE
AUTRE THEORIE DE RESPONSABILITE, AU-DELA DE 100 $.

d'utilisation

Shppliquepas ()4 usure norrnale y compris les rayures et

les bosses (i) aux pieces consommables incluses dans le

Produit, comme les batteries, a moins que le produit n‘ait été

endommagé en raison d'un défaut de matériau ou de fabrication
; (i) aux dommages résultant d'une utilisation du Produit qui

n'est le Produit

Votre utilisation des Produits et des Services OURA est soumise
nos Conditions dutiisation,disponibles sur

ourarin ala

disponible sur ouraring jcy/. UExclusion d
garantie et la Limitation des vesponsabmes énonceées ci-
dessus sonl llrees denos Condmons d uﬂllsa!lon et peuvent

Oura ou disponibles sur le site Web; (iv) aux dommages

résultant d'un accident, d'une inondation, d'un incendie, d'une
et g ndation, e

aux it donarevision o n

d'une altération du Produit

d'utilisation.



Droits de propriété intellectuelle
GURA, OURA, et O sont des marques deposees de Oura Health

ersetzt Oura kostenlos alle Komponenten des Rings, die
innerhalb dieses Zeitraums ausfallen. Sie tragen alle damit
Die Gnnen je

Oy. Le contenu Oura,les produits Our

services d'Oura, ainsi que la lechno\ogle sous-jacente sont

proleges par Copynght droit d'auteur, marque déposée, brevet
3 roits

reservea.t Qura Health Oy (Oura),
10, Fi- 905900qu Finlande. Consultez
urarin

pour obtenir uneliste

droits de propriété
Deutsch

Haftungsausschluss
DIE DIENSTLEISTUNGEN WERDEN IHNEN OHNE

L MANGELGEWAHR" UND ,WIE VERFUGBAR" OHNE
JEGLICHE GARANTIE BEREITGESTELLT, UND OURA UND
SEINE TOCHTERGESELLSCHAFTEN, VERBUNDENEN
UNTERNEHMEN, LEITENDEN ANGESTELLTEN, DIREKTOREN,
MITARBEITER, VERTRETER, VERMITTLER, PARTNER UND
LIZENZGEBER GEBEN KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN UND BEDINGUNGEN
INBEZUG AUF DIE DIENSTLEISTUNGEN, UND SCHLIESSEN
AUSDRUCKLICH ALLE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN IN
BEZUG AUF TITEL, MARKTGANGIGKEIT, EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK, ZUFRIEDENSTELLENDEgUALITAT
UND NICHTVERLETZUNG VON RECHTEN AUS. OURA
GARANTIERT NICHT, DASS DIE NUTZUNG DER DIENSTE NICHT
BEEINTRACHTIGT WIRD, ODER DASS BESTIMMTE INHALTE
'VERFUGBAR SIND, DASS DIE IN DEN DIENSTEN ENTHALTENEN
FUNKTIONEN IHREN ANFORDERUNGEN ENTSPRECHEN, DASS
DIE DIENSTE FREI VON VIREN ODER ANDEREN SCHADLICHEN
KOMPONENTEN SIND, DASS DER BETRIEB DER DIENSTE
NICHT UNTERBROCHEN WIRD ODER FEHLERFREI ST, DASS
MANGEL IN DEN DIENSTEN BEHOBEN WERDE
DIEIN DEN DIENSTEN ENTHALTENEN FUNKTIONEN MIT.
ANDEREN MOBILEN ANWENDUNGEN ODER HARDWARE
ODER INNERHALB EINES SYSTEMS FUNKTIONIEREN. WEDER
MUNDLICHE NOCH SCHRIFTLICHE INFORMATIONEN ODER
HINWEISE, DIE VON OURA ODER EINEM AUTORISIERTEN
'VERTRETER VON OURA ERTEILT WERDEN, SCHAFFEN
EINE GARANTIE. IN EINIGEN GERICHTSBARKEITEN IST DER
AUSSCHLUSS STILLSCHWEIGENDER GARANTIEN ODER
DIE EINSCHRANKUNG GELTENDER GESETZLICHER RECHTE
EINES VERBRAUCHERS NICHT GESTATTET,
OBIGE AUSSCHLUSS MOBLICHERWEISE NICHT GILT.
UNGEACHTET DES VORSTEHENDEN GARANTIERT
OURA DEM ENDVERBRAUCHER, DER DAS PRODUKT
URSPRUNGLICH ERWORBEN HAT, FUREEIN (1) JAHR AB

DEM KAUFDATUM, DASS DER RING FREI VON MATERIAL:
UND VERARBEITUNGSFEHLERN IST. Wenn die bei lhnen
vor Ort zum Zeitpunkt des Kaufs geltenden Gesetze eine

nach unserem der
sein. Die beschrankte Haftung gilt nicht fiir (i) normale
Abnutzung, einschlieBlich Kratzer und Dellen; (i) im Ring
enthaltene Verschleiteile, wie z. B. der Akku, es sei denn,

der Produktschaden ist aufgrund emes Malerlal oder

, die daraus
resultieren, dass Sie den Ring nlch( in Uberemsummung mit
den Anweisungen verwenden, die dem Oura-Produkt beiliegen
und auf unserer Website verfiigbar sind (iv) Schaden infolge
eines Unfalls, einer Uberschwemmung, eines Brandes oder
einer falschen oder missbrauchlichen Verwendung; (v) Schéden
infolge von Wartung, Manipulationen oder Anderungen am
Ring, die von Personen durchgefiihrt wurden, die nicht von Oura
hierzu autorisiert waren; oder (vi) die Verwendung des Produkts
mit einer anderen App oder Software als der mobilen App.

Oura behélt sich das ausschlieRliche Recht vor, nach eigenem
Ermessen das Produkt zu reparieren oder zu ersetzen oder
Dieser Anspruch
ist \hrelnzlger und ausschlieBlicher Anspruch bei einer

Garantie und
von neunzig (30) Tagen iy resnmhen Zeitraum der
Ul

Haftungsbeschrankung

IN KEINEM FALL HAFTEN OURA, SEINE
TOCHTERGESELLSCHAFTEN, VERBUNDENEN
UNTERNEHMEN, LEITENDEN ANGESTELLTEN, D\HEKTUREN
MITARBEITER, VERTRETER, VERMITTLER, PART!
LIZENZGEBER FUR SCHADEN JEGLICHER ART, UNABHANGIG
VOM RECHTSGRUNDSATZ, DIE SICH AUS ODER IN.
VERBINDUNG MIT DER NUTZUNG ODER DER UNFAHIGKEIT
ZUR NUTZUNG DER DIENSTE ODER JEGLICHER INHALTE,
DIE MIT DEN DIENSTEN VERBUNDEN SIND, ODER ANDERER
WEBSITES ODER DIENSTE ODER ARTIKEL, DIE UBER DIE
DIENSTE BEZOGEN WERDEN, ERGEBEN, EINSCHLIESSLICH
DIREKTER, INDIREKTER, BESONDERER, ZUFALLIGER,
FOLGE- ODER STRAFSCHADEN, EINSCHLIESSLICH,

ABER NICHT BESCHRANKT AUF, PERSONENSCHADEN,
SCHMERZEN UND LEIDEN, EMOTIONALE BELASTUNGEN
EINKOMMENSVERLUST, GEWINNVERLUST, VERLUS

VON GESCHAFTEN ODER ERWARTETEN EINSPARUNGEN
VERLUST VON GESCHAFTSMOGLICHKEITEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, NUTZUNGSAUSFALL,
VERLUST DES GESCHAFTSWERTS, DATENVERLUST

UND UNABHANGIG DAVON, OB SIE DURCH UNERLAUBTE
HANDLUNGEN (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT),
VERTRAGSBRUCH ODER ANDERWEITIG VERURSACHT
WURDEN, SELBST WENN SIE VORHERSEHBAR WAREN.
DIESE AUSSCHLUSSE ODER BESCHRANKUNGEN GELTEN

als ein (1) Jahr

verlangert sich di 2
Innerhalb des Gewahrleistungszeitraums repariert oder
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OURA AUF DIE MOGLICHKEIT
SDLCHER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE ODER NICHT.



DAS VORANSTEHENDE HAT KEINE AUSWIRKUNGEN

AAUF DIE HAFTUNG, DIE NACH GELTENDEM RECHT NICHT
AUSGESCHLOSSEN ODER BESCHRANKT WERI

KANN. IN DEM UMFANG, IN DEM DIE HAFTUNG N\CHT

WIE OBEN BESCHRIEBEN AUSGESCHLOSSEN ODER
BESCHRANKT WERDEN KANN, HAFTET OURA UNTER
KEINEN UMSTANDEN FUR ANSPRUCHE, OB AUS VERTRAG,
UNERLAUBTER HANDLUNG ODER EINER ANDEREN
HAFTUNGSGRUNDLAGE, IN HOHE VON MEHR ALS 100 €

Nutlungsbedmgungen

VALTUUTETUN EDUSTAJAN ANTAMAT SUULL\SET TAI
KIRJALL\SET TIEDOT TAI NEUVOT

UUTA. JOILLAKIN LAINKAVTTDALUEILLA EI SALLITA
KULUTTAJAN SOVELLETTAVIA LAKISAATEISIA OIKEUKSIA
KOSKEVIEN EPASUORIEN TAKUIDEN TAI RAJOITUSTEN
POISSULKEMISTA, JOTEN EDELLA MAINITTUA
POISSULKEMISTA El VALTTAMATTA SOVELLETA.
EDELLA ESITETYSTA HUOLIMATTA OURA ANTAA
ALKUPERAISELLE LOPPUKAYTTAJALLE TAKUUN SIITA, ETTA
TUOTTEESSA El OLE MATERIAALI- TAI VALMISTUSVIRHEITA,
YHDEN (1) VUODEN AJAKSI OSTOPAIVASTA. Jos ostohetkella

Ihre Di unseren
Nutzungsbedlngungen die unte ouraring com/terms-of use/
die

voimassa ol dellyttad pidempad takuuaikaa
kuin yksi (1) vuosi,tita takuuta pidennetaan kyseisen lain

verfiigbar sind,
unter ouraring com/privacy- pol\cy/verfugbarslnd Der oben

angefiihrt

Oura korjaatai
vaihtaa veloituksetta kaikki tuotteen osat, jotka eivat tayté
rajoitetun takuun ehtoja. Sina vastaat kaikista asiaan littyvista

sind Teil unserer ind
wenn wir unsere Nutzungsbedingungen andern.

Rechte an geistigem Eigentum
OURA, OURA und O sind Marken von Oura Health Oy. Oura-
Inhalte, Oura-Produkte, Oura-Funktionen und -Dienstleistungen

g g
Urheberrechte, Marken, Patente und andere Gesetze der
Vereinigten Staaten und anderer Lander geschiitzt. Alle
Rechtevorbehaten,Hergestlt i Oua Health Oy (Oura),
EIEklrumlkkaﬂE 10, FI-90590 Ouly, Finnland. Unte

Korvaavat tuotteet voivat olla uusia tai
kunnostettuja harkintamme mukaan. Témé rajoitettu takuu
ei koske (i) normaalia kulumista mukaan lukien naarmut ja
lommot; (ii) tuotteeseen sisaltyvia kulumsosua kuten akkuja,
ellei tuote
vuoksi, i) vahinkoa, joka johtuu sité, ettet Dle kaynanyK
tuotetta O
saatavillaolevien ohjeiden mukaisest; (i) vahmkaa joka
tulvasta, palosta,
Kaytosté tai varinkaytosts; (v) vahinkoa, joka johtuu muun kuin
Ouran valtuuttaman tahon tekemésta huollosta tai tuotteen

tai emista tai (vi)
tuotteen kayttoa muulla sovelluksella tai ohjelmistolla kuin

ouraring property finden si g
ben zu den geisti Oura
Suomi

Takuun vastuuvapausilmoitus
PALVELUT TARJOTAAN SINULLE "SELLAISENAAN
KAIKKINE VIKOINEEN" JA "SELLAISENA KUIN NE OVAT
SAATAVILLA" ILMAN MINKAANLAISTA TAKUUTA, JA OURA
JASEN TYTARYHTIOT, OSAKKUUSYHTIOT, VIRKAILIJAT,
JOHTAJAT, TYONTEKIJAT, EDUSTAJAT, ASIAMIEHET,
KUMPPANIT JA LISENSSINANTAJAT TATEN SANOUTUVAT
IRTI KAIKISTA PALVELUIHIN L_I_ITTVVISTA TAKUISTA JA
EHDOISTA RIIPPUMATTA SIITA, OVATKO NE NIMENOMAISIA
'VAI EPASUORIA, JA NIMENOMAISESTI KIISTAVAT

KAIKKI VALILLISET TAKUUT OMISTUSOIKEUDESTA,
MYYNTIKELPOISUUDESTA, SOVELTUVUUDESTATIETTYYN
TARKOITUKSEEN, TVVDVTTAVASTA LAADUSTA JA
LOUKKAAMATTOMUUDESTA. OURA EITAKAA, ETTA

VOIT NAUTTIA PALVELUISTA HAIRIOTTA, SISALLON
SAATAVUUTTA, ETTA PALVELUIHIN SISALTYVAT TOIMINNOT
TAYTTAVAT VAATIMUKSESI, ETTEI PALVELUISSA OLE
VIRUKSIA TAI MUITA HAITALLISIA KOMPONENTTEJA,

ETTA PALVELUIDEN TOIMINTA ON KESKEYTYMATONTA
TAIVIRHEETONTA, ETTA PALVELUISSA OLEVAT VIAT
KORJATAAN TAI PALVELUIHIN SISALTYVAT TOIMINNOT
TOIMIVAT MUIDEN MOBIILISOVELLUSTEN TAI-LAITTEIDEN
KANSSA TAI JARJESTELMAN SISALLA. OURAN TAI OURAN

O idétté: tuotteen Korj: i tai
Korvaamiseen taitayden hyvityksen tarjoamiseen oman
aja

yksinomainen Koreaus rajoietun takuiun ikkomekeesta
Takuukoriaisilajakonvaavll tuottelaon usitaluu,joke
on i tai thden
(1) vuoden takuusta ]al]ella oleva aika sen mukaan, kumpi
on pidempi

Vastuunrajoitus

OURA, SEN TYTARYHTIOT, 0SAKKUUSYHTIOT, VIRKAILIJAT,
JOHTAJAT, TYONTEKIJAT, EDUSTAJAT, ASIAMIEHET,
KUMPPANIT JA LISENSSINANTAJAT EIVAT MISSAAN
TAPAUKSESSA OLE MINKAA| OIKEUDELLISEN TEORIAN
NOJALLA VASTUUSSA MISTAAN VAHINGOISTA JOTKA
JOHTUVAT SIITA TAI LITTYVAT SIHEN, ETTA
PALVELUITATAPALVELUIIN LT YWAA SISALTOATAI MUITA
SIVUSTOJA TAI MUITA PALVELUIDEN KAUTTA SAATUJA
PALVELUITA TAI TUOTTEITA, TAI JOTKA JOHTUVAT SIITA TAI
LITTYVAT SIIHEN, ETTEIVAT NAMA OLE KAYTETTAVISSA,
MUKAAN LUKIEN SUORAT, EPASUORAT, ERITYISET,
SATUNNAISET, VALILLISET, TAI RANKAISEVAT
VAHINGONKORVAUKSET, MUKAAN LUKIEN, MUTTA

NIIHIN RAJOITTUMATTA, HENKILOVAHINGOT, KIPU JA
KARSIMYS, EMOTIONAALINEN KARSIMYS, TULOJEN
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MENETYS, VOITTOJEN MENETYS, LIKETOIMINNAN
TAIODOTETTAVISSA OLEVIEN SAASTOJEN MENETYS,
LIKETOIMINTAMAHDOLLISUUKSIEN MENETYS,
LIKETOIMINNAN KESKEYTYMINEN, KAYTON MENETYS,
LIKEARVON MENETYS JA TIETOJEN MENETYS, RIPPUMATTA
SIITA, JOHTUUKO VAHINKO RIKKOMUKSESTA (MUKAAN
LUKIEN LAIMINLYONTI), SOPIMUSRIKKOMUKSESTA TAI
MUUSTA SYYSTA, VAIKKA SE OLIS| ENNAKOITAVISSA.
NAITA RAJAUKSIA TAI RAJOITUKSIA SOVELLETAAN
RIIPPUMATTA SIITA, ONKO OURAA VAROITETTU
TALLAISTEN VAHINKOJEN MAHDOLLISUUDESTA.
EDELLA ESITETTY EI VAIKUTA VASTUUSEEN, JOTA
SOVELLETTAVAN LAIN MUKAAN EI VOIDA SULKEA POIS
TA\ RAJOITTAA. SILTA OSIN KUIN VASTUUTA EI VOIDA
ULKEA POIS TAIRAJOITTAA EDELLA ESITETYLLA
TAVALLA OURAN KOHVAUSVEL\/DLLISUUDEN MAARA
EIMISSAAN TAPAUKSESSA OLE YLI 100 € MIS'
KORVAUSVAATIMUKSESTA, OLIPA KYSE SOPIMUKSESTA
RIKKOMUKSESTA TAI MISTA TAHANSA MUUSTA
MINKA TAHANSA KORVAUSVELVOLLISUUSTEORIAN
ALAISUUTEEN KUULUVASTA.

Kﬁyniiehdm

kayimehlmamme jotka ovat luettavissa verkko-

tietosuojaselosteitamme, jotka ovat Iueuavlssa verkkar

c P! policy. oo
takuun ja Ityvat
aytto imme ja voivat muuttua, j
kayttoehtojamme.

Immateriaalioikeudet

OURA, OURA ja O ovat Oura Health Oy:n tavaramerkkejé. Ouran
aineisto, tuotteet, ominaisuudet ja palvelut seki teknologia,
jotaniissa

ADEMAS, OURA Y SUS COLABORADORES, PROVEEDORES
Y FILIALES RENUNCIAN A TODAS LAS GARANT!
HELACIONADAS CON LOS SERVICIOS F GURAY EL ANILLO,
TANTO EXPRESAS COMO IMPLICITAS, INCLUIDAS, ENTRE
OTRAS, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD,
TITULARIDAD, IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO Y NO
INFRACCION. ADEMAS, OURA NO GARANTIZA QUE ELUSO
DE SUS SERVICIOS NO SE VEA INTERRUMPIDO, 0 QUE ESTE
DISPONIBLE EN CUALQUIER MOMENTO O DESDE CUALQUIER
LUGAR, QUE SEA SEGURO O NO PRESENTE ERRORES, QUE
LOS DEFECTOS SEAN CORREGIDOS, 0 QUE SUS SERVICIOS
YELANILLOSE ENCUENTREN LIBRES DEVIRUS UOTROS
COMPONENTES POTENCIALMENTE DANINOS, QUE
FONGIONES CONTENIDAS EN LOS SERVICIOS FUNCIONEN
EN OTRAS APLICACIONES MOVILES O HARDWAREO
DENTRO DE UN SISTEMA. NO CONSTITUIRA GARANTIA LA
INFORMACION O ASESORAMIENTO ORAL O POR ESCRITO
FACILITADO POR OURA O POR UN REPRESENTANTE
AUTORIZADO DE GURA. ALGUNAS JURISDICCIONES NO
PERMITEN LA EXCLUSION DE GARANTIAS IMPLICITAS
O LIMITACIONES SOBRE LOS DERECHOS LEGALES
APLICABLES DE UN CONSUMIDOR, ASI QUE PUEDE
QUE LAEXCLUSION ANTERIOR NO SEA APLICABLE.
SIN PERJUICIO DE LO ANTERIOR, OURA GARANTIZA
ALCOMPRADOR Y USUARIO FINAL QUE EL ANILLO NO
PRESENTARA DEFECTOS EN SUS MATERIALES NI EN SU
FABRICACION DURANTE UN (1) ANO A PARTIR DE LA FECHA
DE COMPRA Si la legislacion local en vigor en el momento
de la compra exige un periodo de garantia superior a un (1)
afio, esta garantia se ampliara en la medida en que asilo
exijatal legislacion. Dentro del periodo de garantia, Oura
| del p .

n del Product Lo} I i
limitada que se proporciona. El usuario debera correr con los
gastos de transporte. Los productos de sustitucién pueder\ ser

ija patenteilla

Iamuiden maiden aeila, Kk fkcudet pidéttan
Oura Health Oy (O

Oulu, Suomi. Kanava Iueue\oOuran

10,90590

p a(\)e\desgaslenorma\ lnclu\dos
aranazosy I

Producto, como pueden ser las baterias, sa\voquee\ o e
prodictosehaya producido como consecuencia de n defecto
(i

luettavissa verkk ouraring.
property-notice.

Espaiol

Exencién de responsabilidad de la garantia

SALVO EN EL CASO DE LA GARANTIA LIMITADA DEL
ANILLO, LA CUAL SE DESCRIBE A CONTINUACION, OURA Y
SUS FILIALES SUMINISTRAN EL ANILLO Y PRESTAN SUS
SERVICIOS «TAL CUAL». N OURA NI SUS COLABORADORES,
PROVEEDORES O FILIALES OFRECEN GARANTIAS DE
NINGUN TIPO, YA SEAN EXPRESAS O IMPLICITAS, CON
RESPECTO AL FUNCIONAMIENTO DE SUS SERVICIOS Y

DEL ANILLO, SU CONTENIDO O CUALQUIER INFORMACION
PUBLICADA POR O A TRAVES DE LOS SERVICIOS DE OURA,
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no umlzare\ Producto d do conlas
I producto O
web; (iv) los idente, i
incendio, mal uso 0 abuso; () los dafios resultantes de las
inc 0 Yoo i las
del Productollevadas a cabo por cualquier personano
autorizada por Oura; o (vi) el uso el anillo con cualquier otra
aplicacion o software diferentes de a aplicacion movil Oura.
Oura se reserva el derecho exclusivo de reparar o sustituir el
Producto, o de ofrecer un reembolso completo, segun su propio
criterio. Dicha solucion sera a dnicay exclusiva solucion para
elusuarioen
Las reparaciones y sustituciones e garantia tienen una nueva
di lag original

pagina

deun (1) afio, lo quetenga mayor duracién.



Limitacién de responsabilidad
ENNINGUN CASO OURA NI NINGUNA DE SUS FILIALES,
AFILIADOS, DIRECTIVOS, DIRECTORES, EMPLEADOS,
REPRESENTANTES, AGENTES soclos Y CES\ONARIOS SERA
RESPONSABLE DE LOS DANOS DIRECTOS, INDIREC
FORTUITOS, PUNITIVOS O MATERIALES (INCLU\DOS ENTRE
OTROS, LOS DERIVADOS DEL LUCRO CESANTE, LA PERDIDA
DE DATOS O LA INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL)
DERIVADOS DEL USO, DE LA IMPOSIBILIDAD DE UTILIZAR O
COMO RESULTADO DE UTILIZAR ELANILLO Y LOS SERVICIOS
DE OURA, CON INDEPENDENCIA DE QUE TALES DANOS SE
BASEN EN LA GARANTIA, EL CONTRATO, UN ILICITO CIVIL
0 CUALQUIER OTRA TEORIA LEGAL, TANTOSISEHA
ADVERTIDO A OURA DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS
COMO SI NO. ESTAS EXCLUSIONES O LIMITACIONES SE
APLICARAN INDEPENDIENTEMENTE DE QUE SE HAYA
ADVERTIDO O NO A OURA SOBRE LA POSIBILIDAD
DE DICHOS DANOS.
TODO LO ANTERIOR NO AFECTARA A NINGUNA
RESPONSABILIDADQUENO PUEDA EXCLUIRSE O LIMITARSE
NFORME A LA LEGISLACION APLICABLE. EN
EN QUE LA RESPONSABILIDAD NO SE PODRA EXCLUIR
O LIMITAR SEGUN LO ESTABLECIDO ANTERIORMENTE,
EN NINGUN CASO OURA SERA RESPONSABLE POR
NINGUNA RECLAMACION, YA SEA CONTRACTUAL,
EXTRACONTRACTUAL O EN VIRTUD DE CUALQUIER OTRA
TEORIA DE RESPONSABILIDAD, POR VALOR DE MAS DE 100 €.

Condiciones de uso
Eluso de los productos y servicios de Oura esté sujeto a
nuestras Condiciones de uso, isponibles en
ouraring.com/terms-and-conditions y nuestra politica de
privacidad, disponible en ouraring.com/privacy-policy. La
exencion de responsabildad de la garantiay a imitacicn de
eslras

tan sujet
modlﬂcarla\es Cond\c\ones deuso.

Derechos de propiedad intelectual

OURA, OURA, y O son marcas comerciales de Oura Health
0y. Los contenidos de Oura, productos Ouray las funciones y
servicios de Oura, junto con sutecnologia subyacente, estan

SEMQUALQUER TIPO DE GARANTIA EADURAEAS SUAS
SUBSID\ARIAS AFILIADAS, DIRETORES, FUNCIONAI
REPRESENTANTES, AGENTES, PARCEIROSE LICENCIANTES
RENUNCIAM, POR ESTE MEIO, A TODAS AS GARANTIAS E
CONDIGOES RELATIVAMENTE AOS SERVICOS, QUER SEJAM
EXPRESSAS OU IMPLICITAS, ERENUNCIAM EXPRESSAMENTE
A QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS DE TITULO,
COMERC\AUZACAO ADEQUACAO A UM DETERMINADO
FIM, QUALIDADE SATISFATORIA E NAO INFRACAO AOURA
NAO OFERECE GARANTIA CONTRA INTERFERENCIAS NO
USUFRUTO DOS SERVICOS POR PARTE DO UTILIZADOR ENA
DISPONIBILIDADE DE CONTEUDOS. ALEM DISSO, TAMBEM NAO
ANTIAS DE QUE AS FUNGOES CONTIDAS NOS
ssnwcos SATISFARRG 0S REQUISITOS DO UTILIZADOR, DE
QUE 0S SERVIGOS ESTARAO ISENTOS DE VIRUS OU OUTROS
COMPONENTES PREJUDICIAIS, DE QUE O FUNCIONAMENTO
DOS SERVIGOS SERA ININTERRUPTO OU ISENTO DE ERROS, DE
QUE OS DEFEITOS NOS SERVIGOS SERAO CORRIGIDOS OU DE
QUEAS FUNCOES CONTIDAS NOS SERVICOS FUNCIONARAO
COM OUTRAS APLICACOES MOVEIS OU HARDWARE, OU
DENTRO DE UM SISTEMA. NENHUMA INFORMACAO ou
CONSELHO ORAL OU ESCRITO FORNECIDO PELA OURA OU
POR UM REPRESENTANTE AUTORIZADO DA OURA RESULTARA
NUMAGARANTIAALGUMAS JURISDIGOES NAO PERMITEM A
0 DE GARANTIAS IMPLICITAS o LIMITACOES NOS
DIREITOS ESTATUTARIOS APLICAVE ONSUMIDOR,
PELO QUE AEXCLUSAO AGIA PODERANAG SEAPLICAR
NAO OBSTANTE O ACIMA REFERIDO, A GURA GARANTE
A0 COMPRADOR UTILIZADOR FINAL ORIGINAL DE QUE
0PRODUTO ESTAISENTO DE DEFEITOS MATERIAIS E DE
FABRICO DURANTE UM PERIODO DE (1) ANO A PARTIR DA
DATADE COMPRA. Se alegislagao local em wgor no momento

m (1)
20,6313 Garantia devers ser alargada na madida exigida pela
referida legislagdo. Dentro do periodo de garantia, a Oura

quaisq
do Produto que néio cumpram a garantia imitada fornecida. O
utllzador  responsavel por quasquer despesas de ansporte

rotegid de autor, patente:
y otras leyes de Estados Unidos y otros paises. Todos los
derechos reservados. Fabricado para Oura Health Oy (Oura),
Elektroniikkatie 10, FI-90590 Ouly, Finlandia. Visita
ouraring.comvintellectual-property-notice para ver unalista
detallada de los derechos de propiedad intelectual de Oura

Portugués

Isengdes de Garantia
0S SERVIGOS SAO FORNECIDOS AO UTILIZADOR “TAL COMO
ESTAO, COM TODAS AS FALHAS" E “CONFORME DISPONIVEIS”

sp novos
) os o poderkc
imitada na plca () desg luind ho
i Produto —
como baterias —, excelo setiverem ocorrido danos no produto
defal
30 do Produto na O
d Ouraouque

te, inundacao, incéndio,
utlllzacao indevida ou abusiva (v onos resultantes de serico
realizado,
Produto, por qualguer pessoa no autorizada pela Ouva 00 (w)

quenaosejaaaphcacao movel
AO

Procuto.ou oferecer um reembolso total, a seu exclusivo critério
) lusiva solugao

para qualquer
gl



garantia — conforme a que for mais extensa —, de noventa (90)
dias ou do periodo da garantia original de um (1) ano.

Limitagéo de Responsabilidade
EM NENHUM CASO A OURA, AS SUAS SUBSIDIARIAS,
AFILIADAS, DIRETORES, FUNCIONARIOS, REPRESENTANTES,
AGENTES, PARCEIROS E LICENCIANTES SERAO
RESPONSAVEIS POR DANOS DE QUALQUER TIPO, SOB
QUALQUER TEORIA LEGAL, DECORRENTES DE OU EM
RELAQAO ASUA UTILIZACAO OU INCAPACIDADE DE UTILIZAR
0S SERVIGOS OU QUALQUER CONTEUDO ASSOCIADO AOS
SERVICOS, 0U OUTROS SITES OU QUAISQUER SERVICOS
OU ITENS OBTIDOS ATRAVES DOS SERVICOS, INCLUINDO
QUAISQUER DANOS DIRETOS, INDIRETOS, ESPECIAIS,
INCIDENTAIS, CONSEQUENCIAIS U PUNITIVOS, INCLUINDO,

SEM LIMITAGOES, LESOES PESSOAIS, D NTO,
ANGUSTIA EMOCIONAL, PERDA DE RECE\TAS PERDA
DE LUCROS, PERDA DE NEGOCIOS OU ECONOMIAS
ANTECIPADAS, PERDA DE OPORTUNIDADE DE NEGOCIOS,
INTERRUPGAO DE NEGOCIOS, PERDA DE UTILIZAGAO,
PERDA DE GOODWILL, PERDA DE DADOS E SE CAUSADOS
POR PREJUIZOS (INCLUINDO NEGLIGENCIA), V\OLACAO DE
CONTRATO OU DE OUTRA FORMA, MESMO QUE PREVISIVEL.
ESTAS EXCLUSOES OU UMITACOES APLICAR-SE-/ A0
INDEPENDENTEMENTE DO FACTO DE A OURA TER SIDO
OUNAO NOTIFICADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS.
0 ACIMA EXPOSTO NAO AFETA QUALQUER
RESPONSABILIDADE QUE NAO POSSA SER EXCLUIDA
QULIMITADAAO ABRIGO DA LEGISLAGAO APL\CAVEL

QUE A RESPONSABILIDADE NAO

SEREXCLOIDAOU LIMITADA CONFORME ETABELEGIDO
ACIMA, EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA A OURA SERA
RESPONSAVEL POR QUALQUER RECLAMAGAO, SEJA EM
CONTRATO, PREJUIZO OU AO ABRIGO DE QUALQUER OUTRA
TEORIA DE RESPONSABILIDADE, QUE EXCEDA 100 EUR.

Termos de Utiizagio

rumalistagem
dos direitos d I da Oura,

Italiano

Esclusione della garanzia
ISERVIZI SONO FORNITI “COS| COME SONO CON TUTT! |
DIFETTI” E “SECONDO DISPONIBILITA” SENZA GARANZIA
DI ALCUN TIPO, E OURA E LE SUE SOCIETA CONTROLLATE,
AFFILIATE, | SUOI FUNZIONARI, DIRETTORI, DIPENDENTI,
RAPPRESENTANTI, AGENTI, PARTNER E CONCESSORI DI
LICENZA DECLINANO TUTTE LE GARANZIE E LE CONDIZIONI
RELATIVE Al SERVIZI, ESPLICITE O IMPLICITE CHE SIANO,
E ESCLUDONO ESPLICITAMENTE QUALSIASI GARANZIA
IMPLICITA DI TITOLARITA, COMMERCIABILITA, IDONEITA A

0 PARTICOLARE, QUALITA SODDISFACENTE ENON
VIOLASIONE OURANON FORNISCE ALGUNACARANZIAN
CASO DI INTERFERENZE CON L'UTILIZZO DEI SERVIZI O DI
DISPONIBILITA DEI CONTENUTI. INOLTRE NON GARANTISCE
CHE LE FUNZIONI CONTENUTE NEI SERVIZI SODDISFINO
| REQUISITI DELLUTENTE, CHE | SERVIZI SARANNO
ESENTI DA VIRUS O ALTRI COMPONENTI DANNOSI, CHE IL
FUNZIONAMENTO DEI SERVIZI SARA ININTERROTTO O PRIVO
DI ERRORI, CHE | DIFETTI DEI SERVIZI SARANNO CORRETTI O
CHE LE FUNZIONI CONTENUTE NEI SERVIZI FUNZIONERANNO
CON ALTRE APP MOBILI O ALTRO HARDWARE O ALUINTERNO
DIUNSISTEMA NESSUNAINFORNAZIONE 0 CONSIGLIO
IN FORMA ORALE O SCRITTA FORNITI DA OURA
RAPPALSENTANTE AUTORIZZATO DI GURACOSTITUIRANNG
UNA GARANZIA. ALCUNE GIURISDIZIONI NON CONSENTONO
L'ESCLUSIONE DI GARANZIE IMPLICITE O LIMITAZIONI SUI
DIRITTI LEGALI VIGENTI DI UN CONSUMATORE, PERTANTO
L'ESCLUSIONE DI CUI SOPRA POTREBBE NON ESSERE VALIDA.
NONOSTANTE QUANTO SOPRA, GURA GARANTISCE
ALLACQUIRENTE NONCHE UTENTE FINALE ORIGINALE CHE
ILPRODOTTO E PRIVO DI DIFETTI NEI MATERIALI E NELLA
LAVORAZIONE PER UN (1) ANNO DALLA DATA DI ACQUISTO.
Selalegge locale in vigore al momento dell‘acquisto richiede un

A periodo di garanzia superiore a un (1) anno, tale garanzia sara
108508 Termos de Uﬂ,,zacao Teponivels em estesa nella misura richiesta da tale legge. Duranteil periodo
urarin e Politica de : digaranzia,Oura riparera o' r

disponivel em ouraring. policy/. As Isengdes di
Garantia e a Limitaco d definid: o dotarione Lutente sara responsabile delle relative.
fazemp: Termos de Util a0 suje spese di trasporto. | prodotti sostitutivi possono essere nuovi

Iterago de alterago Termos de Oura. La i
Utilizagzo. si applicaa .

(ii) parti | Prodotto, come

Direitos de Propriedade Intelectual

OURA, OURA e 0 sdo marcas registadas da Oura Health Oy.
0 Contedo Oura,os Produtos Oura, as Funcionalidades e
Servigos Oura, ea

batterie, ameno cheil danno al prodotto non si sia verificato a
causadiundifetto neimateril anellaavorazione; i) ani
derivanti le
istruzioni a\legale i Prodotiaoua o d\sponlb\ll o sito web; (iv)

por direitos de autor, marcas registadas, patentes e outras
Todos

dretosresenvados. Fabroadn por ura Health Oy (oura)
Elektroniikkatie 10, FI-90590 Oulu, Finlandia. Visite ouraring.
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danni d daincidenti, i
0abuso; (v) danni derivanti dallassistenza eseguita, o danni
Gerivanti i manomissioni o alterasioni el Prodott, da parte i




soggetti torizzati da Oura; o (vi) utilizzo del
qualsiasi altr ftware diverso d bile.

Ourasiriserva il diritto esclusivo diriparare o sostituire il
Prod dioffi imb leto, a lusi

Diritti i proprieta intellettuale

OURA, OURA e 0 sono marchi registrati di Oura Health Oy. |
Contenuti Oura, i Prodotti Oura, le Funzionalita ei Servizi Oura
elatecnologia solwstanle sono protetti da copyright, marchi

per qualsiasi violazione della presente garanzia limitata. Le
\ 3

ti ealtre leggi degli Stati Uniti e di alti
Bawsh Tot it iservat Procotto da Oura Health Oy (Oura),
0

p nzia p
nuova garanzia, la cui durata & da considerarsi il periodo piu
lungotranovanta (90) giorni o la parte residua della garanzia
originale di un (1) anno.

Limitazione di responsabilita
INNESSUN CASO OURA, LE SUE CONTROLLATE E
AFFILIATE, | SUOI FUNZIONARI, DIRETTORI, DIPENDENTI,
RAPPRESENTANTI, AGENTI, PARTNER E CONCESSORI
DI LICENZA, SARANNO RESPONSABILI PER DANNI DI
QUALSIASITIPO, SULLA BASE DI QUALSIASI TEORIA
LEGALE, DERIVANTI DA O IN CONNESSIONE CON LUTH.IZZO
O L'INCAPACITA DELL'UTENTE DI UTILIZZARE | SERVIZ
QUALSIASI CONTENUTO ASSOCIATO Al SERVIZI, OALTRI SITI
0 QUALSIASI SERVIZIO O ARTICOLO OTTENUTO TRAI
SERVIZI, COMPRESI QUALSIASI DANNO DIRETTO, IND\RETTO
SPECIALE, ACCIDENTALE, CONSEQUENZIALE O PUNITIVO,
INCLUSI ATITOLO ESEMPLIFICATIVO, LESIONI PERSONALI,
DOLORE E SOFFERENZA, STRESS EMOTIVO, PERDITA DI
RICAVI, PERDITA DI PROFITTI, PERDITA DI AFFARI O RISPARMI
ANTICIPATI, PERDITA DI OPPORTUNITA COMMERCIALI,
INTERRUZIONE DI ATTIVITA, PERDITA DI UTILIZZO, PERDITA
DI AVVIAMENTO, PERDITA DI DATI E SE CAUSATI DA ATTO
ILLECITO (INCLUSA LA NEGLIGENZA), VIOLAZIONE DEL
ANCHE SE PREVEDIB\LI QUESTE
ESCLUSIDNI 0 LIM\TAZ\ONI SARANNO APPLI
INDIPENDENTEMENTE DAL FATTO CHE OURASIA STATA
AAVVERTITA O MENO DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI.
QUANTO SOPRA NON PREGIUDICA ALCUNA RESPONSABILITA
CHE NON PUO ESSERE ESCLUSA O LIMITATAAI SENSI
DELLA LEGGE VIGENTE. NELLA MISURA
RESPONSABILITA NON PUO ESSERE ESCLUSA OLIMITATA
COME DESCRITTO SOPRA, IN NESSUN CASO OURA
SARA RESPONSABILE PER QUALSIASI RECLAMO, SIAIN
CONTRATTO, ILLECITO O IN BASE A QUALSIASI ALTRA
TEORIA DI RESPONSABILITA, SUPERIORE A 100 USD.

Condizioni d'uso
Lutilizzo dei prodotti e servizi di Oura & soggetto alle nostre
Condizioni d'uso, cunsu\(ahlh all'indirizzo -

, FI-90590 Oulu, Finlandia. Visita
ouraring.com/intellectual-property-notice per un elenco
dettagliato dei diritti i 5 Oura,

Svenska

Garantifriskrivning
TJANSTERNA TILLHANDAHALLS TILL DIG "I BEFINTLIGT
SKICK MED ALLA FEL OCH BRISTER” OCH "ENLIGT
TILLGANGLIGHET” UTAN NAGON FORM AV GARANTI.

GURA OCH DESS DOTTERBOLAG, ANKNUTNA FORETAG,
TJANSTEMAN, STYRELSELEDAMOTER, ANSTALLDA,
FORETRADARE, AGENTER, PARTNER OCH LICENSGIVARE
FRANSAGER SIG HARMED ALLA UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA GARANTIER OCH VILLKOR AVSEENDE
TJANSTERNA OCH FRANSAGER SIG UTTRYCKLIGEN ALLA
UNDERFORSTADDA GARANTIER AVSEENDE AGANDERATT,
SALJBARHET, LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL,
TILLFREDSSTALLANDE KVALITET OCH ICKE-INTRANG. DURA
LAMNAR INTE NAGON GARANTI VAD GALLER STORNINGAR
IDITT NYTTJANDE AV TJANSTERNA, TILLGANGLIGHETEN
AVINNEHALL, ATT FUNKTIONERNA | T/ANSTERNA
UPPFYLLER DINA KRAV, ATT TJANSTERNA AR FRIA FRAN
VIRUS ELLER ANDRA SKADLIGA KOMPONENTER, ATT
DRIFTEN AV TJANSTERNA AR OAVBRUTEN ELLER FELFRI,
ATT DEFEKTER | TJANSTERNA KORRIGERAS ELLER ATT
FUNKTIONERNA | TJANSTERNA FUNGERAR MED ANDRA
MOBILAPPAR ELLER MASKINVARA ELLER

SYSTEM. INGEN MUNTLIG ELLER SKRIFTL\G INFORMATION
OCH INGA MUNTLIGA ELLER SKRIFTLIGA RAD SOM
LAMNATS AV OURA ELLER EN AV GURA AUKTORISERAD
REPRESENTANT UTGOR EN GARANTI. VISSA JURISDIKTIONER
TILLATER INTE BEGRANSNINGAR AV UNDERFORSTADDA
GARANTIER ELLER BEGRANSNINGAR AV TILLAMPLIGA
LAGSTADGADE RATTIGHETER FOR KONSUMENTER, SA
OVANSTAENDE UNDANTAG KANSKE INTE GALLER

OAKTAT DET FGREGAENDE SA GARANTERAR OURA DEN
URSPRUNGLIGA SLUTANVANDAREN ATT PRODUKTEN

AR FRI FRAN DEFEKTER | MATERIAL OCH UTFORANDE
UNDERETT (1) AR FRAN INKOPSDATUMET. Om dinlokala

ouraring. - all’ 1l g som galler vid tidpunkten fér kopet kraver en
ile allindir: policy. i m i éngre an ett (1) ar, forlangs denna garanti
Lescls dell: la limitazione di iden acknir ligt sadan Under
i dall di i d' ska Oura for dig rep: 1l
sono soggette amodifiche, mcascvenganomod\ﬁcale le bytautallapr om gar sonder
Condizioni d'uso. for den g . Du ansvarar for all ||
transpori kan vara nya eller

gallerinte () ot slllage inklusive repor och bucklor; (i)

43



Ferbrukningsdelarsom ngér podukten,shsam baterier,
sévida inte produktskador har uppstatt pa grund av material-
eller tillverkningsfel; (i) skada illfSljd av att du inte anvéinder
produkten i enlighet med instruktionerna som féljer med Oura-
produkten ele atefinns p vr webbplats; () skadsa il fold av
olycka, brand, felaktig

ochvarintegritetspolicy som finns pé ouraring.comy/privacy-

olicy. £l som
anges ovan kommer fran vara anvandarvillkor och kan komma
att andras om vi dndrar véra anvandarvillkor.

(4 skaia t 18 av oird service el atah folid av
manipulering eller andringar av ringen av en person som inte &r
av Oura;eller (1) av nagon

lik 0

Oura férbehaller sig ensamrtten att reparera eller byta
utringen, eler att erbjuda full terbetalning, efter eget
e sidans t

OURA OURA och U ar varumarken sam ll\lhor Oura Health
y. O

p 0
r J ster samt den underllggande tekniken skyddas av lagar
om upphovsréitt, varumérken, patent och andra lagar i USA
och andra lander. Med ensamrtt. Tillverkat av Oura Health Oy
(Oura) Elektroniikkatie 10, FI-90590 Uleahurg, Flnland Besok

4 utgordinenda

ouraring. ljerad lista

garanti Reparanoneroeh ersiittningar enligt garantin frenny
garanti pénittio (90) dagar eller & den

overOurasi rattigheter.

garantin pé ett 1) &, beroende pé vilket som ar angst.

Ansvarsbegransning
UNDER INGA OMSTANDIGHETER KOMMER OURA, DESS
DOTTERBOLAG, ANKNUTNA FORETAG, TJANSTEM,
STYRELSELEDAMOTER, ANSTALLDA, REPRESENTANTER
AGENTER, PARTNERS OCH LICENSGIVARE ATT VARA
ANSVARIGA FOR SKADOR AV NAGOT SLAG, ENLIGT
NAGON JURIDISK TEORI, SOM UPPSTARURELLER |
SAMBAND MED DIN ANVANDNING ELLER OFCRMAGA

ATT ANVANDA TJANSTERNA ELLER NAGOT INNEHALL
SOM AR KOPPLAT TILL TIANSTERNA, ELLER SADANA
ANDRA WEBBPLATSER ELLER TJANSTER ELLER FOREMAL
SOM ERHALLITS VIA TJANSTERNA, INKLUSIVE DIREKTA,
INDIREKTA, SARSKILDA ELLER TILLFALLIGA SKADESTAND,
FOLJD- ELLER STRAFFSKADESTAND, INKLUSIVE MEN INTE
BEGRANSAT TILL, PERSONSKADA, SMARTA OCH LIDANDE,
KANSLOMASSIG NOD, FORLUST AV INTAKTER, FORLUST
AVVINST, FORLUST AV AFFARER ELLER FORVANTADE
BESPARINGAR, FORLUST AV AFFARSMOJLIGHETER,
AFFARSAVBROTT, FORLUST AV ANVANDNING, FORLUST
AV GOODWILL, FGRLUST AV DATA OCH OAVSETT

OM DET ORSAKAS AV OAKTSAMHET (INKLUSIVE
FORSUMLIGHET), KONTRAKTSBROTT ELLER ANNAT,
AVEN OM DET AR FORUTSAGBART. DESSA UNDANTAG
ELLER BEGRANSNINGAR GALLER OAVSETT OM OURA HAR
VARNATS FOR MOJLIGHETEN AV SADANA SKADOR.

DET FOREGAENDE PAVERKAR INTE NAGOT ANSVAR

SOM INTE KAN UTESLUTAS ELLER BEGRANSAS ENLIGT
TILLAMPLIG LAG. | DEN UTSTRACKNING SOM ANSVAR INTE
KAN UTESLUTAS ELLER BEGRANSAS ENLIGT VAI

AANGES OVAN SKA OURA UNDER INGA OMSTANDIGHETER
HALLAS ANSVARIGT FOR NAGOT ANSPRAK, VARE SIG |
KONTRAKT, GENOM OAKTSAMHET ELLER ENLIGT NAGON
AANNAN TEORI OM ANSVAR, SOM GVERSTIGER 100 EURO.

Anvandarvillkor
Din anvéindning av Ouras produkter och tjnster omfattas av
ndning. ! o

Vrijwaring van garantie
DE DIENSTEN WORDEN JE AANGEBODEN “ZOALS ZE
ZION, MET ALLE FOUTEN" EN “ZOALS ZE BESCHIKBAAR
ZLIN' ZONDER ENIGE VORM VAN GARANTIE EN OURA
CHTERONDERNEMINGEN, FILIALEN,
FUNCT\ONARISSEN DIRECTEUREN, WERKNEMERS,
VERTEGENWOORDIGERS, TUSSENPERSONEN, PARTNERS
EN LICENTIEGEVERS WIJZEN HIERBIJ ALLE GARANTIES
EN VOORWAARDEN MET BETREKKING TOT DE DIENSTEN
AF, HETZIJ UITDRUKKELIJK OF IMPLICIET, EN WIJST
UITDRUKKELIJK ALLE IMPLICIETE GARANTIES VAN TITEL,
VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD
DOEL, BEVREDIGENDE KWALITEIT EN NIET-INBREUK AF.
OURA GEEFT GEEN GARANTIE TEGEN HINDER VAN JE
GEBRUIK VAN DE DIENSTEN, DE BESCHIKBAARHEID VAN
INHOUD, DAT DE FUNCTIES IN DE DIENSTEN AAN JE EISEN
ZULLEN VOLDOEN, DAT DE DIENSTEN VRIJ ZULLEN ZIN
VAN VIRUSSEN OF ANDERE SCHADELIJKE ELEMENTEN,
DAT DE WERKING VAN DE DIENSTEN ONONDERBROKEN
OF FOUTLOOS ZAL ZIUN, DAT GEBREKEN IN DE DIENSTEN
GECORRIGEERD ZULLEN WORDEN, OF DAT DE FUNCTIES
IN DE DIENSTEN ZULLEN FUNCTIONEREN MET ANDERE
MOBIELE APPS OF HARDWARE, OF BINNEN EEN SYSTEEM.
GEEN ENKELE MONDELINGE OF SCHRIFTELIJKE
INFORMATIE OF ADVIES GEGEVEN DOOR OURA OF EEN
DOOR OURA GEMACHTIGDE VERTEGENWOORDIGER
KAN EEN GARANTIE VORMEN. IN SOMMIGE
RECHTSGEBIEDEN S DE UITSLUITING VAN IMPLICIETE
GARANTIES OF BEPERKIN!
SINDE WET TELUIKE RECHTEN VAN N CONSUMENT
NIET TOEGESTAAN, WAARDOOR DE BOVENSTAANDE
UITSLUITING MOGELIJK NIET VAN TOEPASSING IS.
NIETTEGENSTAANDE HET VOORGAANDE GARANDEERT
'OURA DE OORSPRONKELIJKE EINDGEBRUIKER DAT HET
PRODUCT VRIJ IS VAN MATERIAAL- EN FABRICAGEFOUTEN
(GEDURENDE EEN (1) JAAR VANAF DE DATUM VAN AANKOOP.
Als je lokale wetgeving die van kracht is op het moment van
ist die langeris dan één

som finns p
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(1) jaar, wordt deze garantie verlengd voor zover vereist door
deze wetgeving. Binnen de garantieperiode zal Oura alle
onderdelen van het product die niet voldoen aan de beperkte
garantie kosteloos voor je repareren of vervangen. Je bent zelf
oor eventuele rvangend
producten inzicht niet
Zin Deze beperkte garanie s it van ing op ()
it deuken ()
Verbriksartkaien mhet procuct zoals btterien tenci de
schade aan het product het gevolg is van een materiaal- of
fabricagefout; (i) schade die het gevolg s van het feit datje het
product niet gebruikt

RECHT NIET KAN WORDEN UITGESLOTEN OF BEPERKT

VOOR ZOVER AANSPRAKELIJKHEID NIET KAN Wi

UITGESLOTEN OF BEPERKT ZOALS HIERBOVEN UITEENGEZET
ZAL OURAIN GEEN GEVAL AANSPRAKELIJK ZIJN VOOR
ENIGE CLAIM, HETZIJ CONTRACTUEEL, DOOR EEN
ONRECHTMATIGE DAAD OF ONDER ENIGE ANDERE THEORIE
VAN AANSPRAKELIJKHEID, VAN MEER DAN $ 100.

Gebruiksvoorwaarden
Je gebruik van de producten en diensten van Oura is

wehslle (iv) schade als gevolg luk
brai

op
ouraring. Fuse/, i
dofd
ziinopde  op oraring policy/. De vrijwaring van g:
9 hade al: ! d el p d
misbruik; (v) van komen uit enkunnen
onderhoudof sohade ais gevolg van knogien met of wizigen van < Al i

het product door iemand die niet door Oura is gemachtigd; of (vi)
gebruik van het product met een andere toepassing of software
dan de mobiele app.
Oura behoudt zich het exclusieve recht voor om naar eigen
goeddunken het product te repareren of te vervangen, of een

d

ijzig

Intellectuele eigendomsrechten

OURA, OURA en O zijn handelsmerken van Oura Health Oy.
Deinhoud van Oura, de producten van Oura, de functies en
diensten van O

orden
Tl i excsape rechisnhdde oot conshendng van patenten
tose bey Undgr en andere wetten van de Verenigde Staten en andere landen.
e p: ging

of het restant van de oorspronkelijke arantie van één (1) jaaris,
afhankeljk van welke periode het langst is.

Beperking van aansprakelijkheid

IN GEEN GEVAL ZAL OURA, ZIJN DOCHTERONDERNEMINGEN,
FILIALEN, FUNCTIONARISSEN, DIRECTEUREN, WERKNEMERS
VERTEGENWOORDIGERS, TUSSENPERSONEN, PARTNI

EN LICENTIEGEVERS AANSPRAKELIJK ZIJN VOOR SCHADE
VAN WELKE AARD DAN OOK, ONDER WELKE JURIDISCHE
"THEORIE DAN OOK, VOORTVLOEIEND UIT OF IN VERBAND
MET JE GEBRUIK, OF ONVERMOGEN TOT GEBRUIK, VAN DE
DIENSTEN OF ENIGE INHOUD IN VERBAND MET DE DIENSTEN,
OF DERGELIJKE ANDERE SITES OF ENIGE DIENSTEN OF
ITEMS VERKREGEN VIA DE DIENSTEN, MET INBEGRIP VAN
DIRECTE, INDIRECTE, SPECIALE, INCIDENTELE SCHADE,
GEVOLGSCHADE OF BESTRAFFENDE SCHADEVERGOEDING,
MET INBEGRIP VAN MAAR NIET BEPERKT TOT

PERSOONLIJK LETSEL, PIUN EN LIJDEN, EMOTIONEEL LEED,
INKOMSTENDERVING, WINSTDERVING, VERLIES VAN OMZET
OF VERWACHTE BESPARINGEN, VERLIES VAN ZAKELIJKE
KANSEN, BEDRIJFSONDERBREKING, VERLIES VAN GEBRUIK,
VERLIES VAN WELWILLENDHEID, VERLIES VAN GEGEVENS,
EN ONGEACHT OF DIT WORDT VEROORZAAKT DOOR EEN
ONRECHTMATIGE DAAD (MET INBEGRIP VAN NALATIGHEID),
CONTRACTBREUK OF ANDERSZINS, ZELFS ALS DIT TE
'VOORZIEN WAS. DEZE UITSLUITINGEN OF BEPERKINGEN ZIJN
'VAN TOEPASSING ONGEACHT OF OURA GEWAARSCHUWD

1S VOOR DE MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE SCHADE.

HET VOORGAANDE HEEFT GEEN INVLOED OP ENIGE
'AANSPRAKELIJKHEID DIE ONDER HET TOEPASSELIJK

Alle rechten voorbehouden. Geproduceerd voor Oura Health
Oy (Oura), Elektroniikkatie 10, FI-90590 Oulu, leand Ga naar
overzicht van e ntellectuele Elgendumsrechlen van Oura.

Dansk

Ansvarsfraskrivelse vedr. garanti

TJENESTERNE LEVERES TIL DIG, SOM DE ER OG FOREFINDES
MED ALLE FEJL OG MANGLER, OG | DEN UDSTRAKNING, DE
ER TILGANGELIGE, UDEN NOGEN GARANTI AF NOGEN ART,
0G OURA OG OURAS DATTERSELSKABER, ASSOCIEREDE
SELSKABER, DIREKTIONS- 0G BESTYRELSESMEDLEMMER,
MEDARBEJDERE, REPRASENTANTER, AGENTER, PARTNERE
0G LICENSGIVERE FRALAGGER SIG HERMED ALLE
GARANTIER OG BETINGELSER VEDRORENDE TJENESTERNE,
DET VARE SIG UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, 0G
FRALAGGER SIG UDTRYKKELIGT ALLE UNDERFORSTAEDE
GARANTIER MED HENSYN TIL EJENDOMSRET, SALGBARHED,
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL, TILFREDSSTILLENDE
KVALITET OG FRAVAR AF KRANKELSER. OURA YDER

INGEN GARANTIMED HENSYN TIL FORSTYRRELSE AF DIN
BRUG AF TJENESTERNE, TILGANGELIGHEDEN AF INDHOLD,
AT DE | TJENESTEN INDEHOLDTE FUNKTIONER VIL LEVE

OP TILDINE KRAY AT TJENESTERNE VIL V/CRE FRIFOR
VIRUSSER 0G ANDRE SKADELIGE KOMPONENTER,

DER IKKE KAN SKE AFBRYDELSER AF TJENESTERNE AT
TJENESTERNE VIL VARE FEJLFRI, AT FEJL OG MANGLER |
TJENESTERNE VIL BLIVE RETTET, ELLER AT DE | TJENESTERNE
INDEHOLDTE FUNKTIONER VIL FUNGERE SAMMEN

MED ANDRE MOBILAPPS ELLER ANDEN HARDWARE

ELLER | ET SYSTEM. INGEN MUNDTLIG ELLER SKRIFTLIG
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INFORMATION ELLER RADGIVNING FRA OURA ELLER EN
REPRASENTANT UDPEGET AF OURA KAN BETRAGTES SoM
UDTRYK FOR ELLER LOFTE OM EN GARANTI. EFTERSOI
VISSE JURISDIKTIONER IKKE TILLADER FORBEHOLD FOR
UNDERFORSTAEDE GARANTIER ELLER INDSKRANKNINGER
AF GALDENDE LOVFASTEDE FORBRUGERRETTIGHEDER,
GALDER OVENSTAENDE FORBEHOLD MULIGVIS IKKE.
UANSET DET OVENSTAENDE GARANTERER OURA OVER FOR
DEN OPRINDELIGE SLUTBRUGERK@BER, AT PRODUKTET ER
FRIFOR MATERIALE- OG FABRIKATIONSFEJL OG -MANGLER
1ET (1) AR FRA K@BSDATOEN. Hvis den lokale lovgivning,
somvari kraft p kobstidspunktet,stiller krav om en lzengere
ik spun | cenger

g

iden i vl
Oura uden beregning for dig reparere eller ombytte enhver
Kompanent der ndgér produiet, og som ke leveropti

den
transportudgifter. Vi kan efter egel skmn beslutte at levere nye
eller
garanti daekker ikke (1) normal slitage, herande idoet og
skrammer, (i) forbrugsvarer, der indgér i produktet, f eks.
batterier, medmindre der opstar en skade pa produktet som
folge af en materiale- eller fabrikationsfejl i) skader, der
skyldes, at du har anvend produktet p en made, som ikke er
der ledsager Oura-
produktet eller er tilgzengelige pa vores websted, (iv) skader,
der skyldes et uheld/en ulykke, oversvammelse, brand, forkert
brug eller misbrug, (v) skader, der skyldes service udfort pa eller
manipulation af, indgribeni efler zendring af produktet udfort af
nogen, som ikke er godkendt af Oura, eller (vi) brug af produktet
med nogen anden app eller

FOLGESKADER ELLER PONALT BEGRUNDEDE SKADER/
ERSTATNINGER, HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL
PERSONSKADER, TORT, SVIE 0G SMERTE, EMOTIONEL
BELASTNING, MISTET INDTJENING, MISTET FORTJENESTE,
MISTET OMS/TNING ELLER FORVENTEDE BESPARELSER,
MISTET FORRETNINGSMULIGHED, DRIFTSFORSTYRRELSER,
MANGLENDE MULIGHED FOR ANVENDELSE, MISTET
GOODWILL, MISTEDE DATA, UANSET OM ARSAGEN
ER EN SKADEVOLDENDE HANDLING (HERUNDER
FORS@MMELIGHED ELLER UAGTSOMHED), KONTRAKTBRUD
ELLER ANDET, SELV HVIS KONSEKVENSERNE ER
FORUDS\GELIGE DISSE UNDTAGELSER ELLER FORBEHOLD
(OM OURA ER BLEVET ADVAI
OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADERELLER EJ
DET OVENSTAENDE PAVIRKER IKKE ERSTATNINGSANSVAR,
FORHVILKET DER | HENHOLD TIL GALDENDE LOVGIVNING
IKKE KAN ANFORES UNDTAGELSER ELLER TAGES
FORBEHOLD. | DEN UDSTRAKNING DER IKKE KAN
ANFORES UNDTAGELSER TIL ELLER TAGES FORBEHOLD
FOR ERSTATNINGSANSVAR SOM BESKREVET HEROVER,
KAN OURA UNDER INGEN OMST/ANDIGHEDER G@RES
ANSVARLIG FOR NOGET KRAV, HVERKEN | HENHOLD
TIL AFTALERET, ERSTATNINGSRET ELLER NOGET
ANDET LOVOMRADE VEDR@RENDE ERSTATNINGSPLIGT,
FOR EN ERSTATNING PA MERE END 100 USD.

Vilkar for brug

Din brug af OURA-produkter og -tjenester er underlagt vores
Vilkér for brug, som kan ses pa ouraring.com/terms-of-use/, og
vores. da!abeskyllelsespohtlk somkanses pa

Ouraforbeholder sig den eksklusive ret il efter eget skon at
reparere eller udskifte produktet eller at tilbyde en fuld refusion.
En sad g ekl

dukan paberabe dig | forbindelse med ethvert krav i henhold til
denne begrzensede garanti. Produkter, der er blevet repareret
eller ombyttet i henhold til garantien, er daekket af den af

om er lengst

ouraring.
vedr. garanti og ansvarsbegraensnmg stammer fra vores Vilkar
for brug og kan blive zendret, hvis vi zendrer vores Vilkér for brug.

Intellektuelle ejendomsrettigheder
OURA OURA og 0 ervaremmrkerﬂlhmrende Oura Health Dy

lemlu\uglev er besky((el af lovgivning vedmrende

dage eller den de del af

paet (1) &

Ansvarsbegraensning

OURA, OURAS DATTERSELSKABER, ASSOCIEREDE
SELSKABER, DIREKTIONS- 0G BESTYRELSESMEDLEMMER,
MEDARBEJDERE, REPR/ESENTANTER, AGENTER, PARTNERE
0G LICENSGIVERE ER UNDER INGEN OMSTANDIGHI
/ANSVARLIGE FOR (ERSTATNING FOR) SKADER AF NOGEN ART,
IHENHOLD TIL NOGEN JURIDISK FORTOLKNING, DER OPSTAR
SOM F@LGE AF ELLER | FORBINDELSE MED DIN BRUG AF
ELLER MANGLENDE MULIGHED FOR AT BRUGE TJENESTERNE
ELLER NOGET INDHOLD MED FORBINDELSE TIL TJENESTERNE
ELLER ANDRE WEBSTEDER, TJENESTER ELLER GENSTANDE,
SOM DU HAR FAET ADGANG TIL VIA TJENESTERNE,
HERUNDER (ERSTATNING FOR) DIREKTE, INDIREKTE,
KONKRET DOKUMENTEREDE ELLER H/£NDELIGE SKADER,
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ophavsret, varemzerker, patenter og andre love i USA og ai

Iande. Al rettigheder farbaholdes. Fremstilet for Oura Health

Oy (Oura), Elektroniikkatie 10, FI-90590 Oulu, Finland. Du kan se
jeret liste over Ouras j i

pa ouraring.com/intellectual-property-notice.

Norsk

Garantifraskrivelser

TJENESTENE LEVERES TIL DEG «SOM DE ER MED ALLE FEIL»
0G «SOM TILGJENGELIG» UTEN NOEN FORM FOR GARANTI,
0G OURA OG DERES DATTERSELSKAPER, TILKNVTTEDE
SELSKAPER, STYREMEDLEMMER, DIREKTY

MEDARBEIDERE, REPRESENTANTER, BETJENTE PARTNERE
OG LISENSGIVERE FRASKRIVER SEG MED DETTE ALLE
GARANTIER OG VILKAR MED HENSYN TIL TJENESTENE,
BADE EKSPLISITT OG IMPLISITT, 0G FRASKRIVER



SEG UTTRYKKELIG ALLE IMPLISITTE GARANTIER OM
RETTIGHETER, SALGBARHET, EGNETHET FOR BESTEM
FORMAL, TILFREDSSTILLENDE KVALITET 0G OM AT DT KKE
HAR FOREKOMMET NOEN BRUDD PA NOEN REGLER ELLER
RETTIGHETER. OURA GARANTERER IKKE AT DET IKKE KAN
FOREKOMME FORSTYRRELSER PA BRUKEN AV TJENESTENE,
AT INNHOLDET ER TILGJENGELIG, AT FUNKSJONENE |
TJENESTENE OPPFYLLER KRAVENE DINE, AT TJENESTENE
ER FRIFOR VIRUS ELLER ANDRE SKADELIGE KOMPONENTER,
AT DET IKKE VIL FOREKOMME FORSTYRRELSER ELLER
BRUDD PADRIFTEN AV TJENESTENE, AT FEIL | TJENESTENE
VILBLIKORRIGERT ELLER AT FUNKSJONENE | JENESTENE
VIL FUNGERE MED ANDRE MOBILAPPER ELLER PA AN
UTSTYRELLER| ET SYSTEM. INGEN MUNTLIG ELLEB
SKRIFTLIG INFORMASJON ELLER RAD SOM GIS AV OURA
ELLER EN GODKJENT REPRESENTANT FOR OURA, SKAL
UTGJ@RE EN GARANTI. ENKELTE JURISDIKSJONER TILLATER
IKKE EKSKLUDERING AV IMPLISITTE GARANTIER ELLER
BEGRENSNINGER PA GJELDENDE FORBRUKERRETTIGHETER,
SA OVENNEVNTE UNNTAK GJELDER KANSKJE IKKE FOR DEG.
UTEN PAVIRKNING AV DET FOREGAENDE, GARANTERER OURA
OVERFOR DEN OPPRINNELIGE SLUTTBRUKEREN SOM KJ@PTE
PRODUKTET, AT PRODUKTET ER FRITT FOR MATERIAL-
0G KONSTRUKSJONSFEIL |ETT (1) AR FRA KJOPSDATO.
Hvi lokllov som e gjeldende 3 apstidspunkte krever

pé over ett (1) ar, skal d
e idengrad siklov it | garantperoden sl Oura

om svikter

ilopetavden begrensede garantiperioden, uten kostnad for

STYREMEDLEMMER, DIREKT@RER, MEDARBEIDERE
REPRESENTANTER, BETJENTE, PARTNERE El
LISENSGIVERE VARE ANSVARLIGE FOR SKADER AV NOE
SLAG, UNDER NOE JURIDISK GRUNNLAG, SOM OPPSTAR SOM
FOLGE AV ELLER | FORBINDELSE MED BRUKEN DIN, ELLER
MANGLENDE MULIGHET TIL A BRUKE TJENESTENE ELLER NOE
INNHOLD FORBUNDET MED TJENESTENE, ELLER ANDRE SLIKE
NETTSTEDER ELLER NOEN TJENESTER ELLER GJENSTANDER
ANSKAFFET GJENNOM TJENESTENE, INKLUDERT NOEN
FORMER FOR DIREKTE, INDIREKTE, SPESIELLE, TILFELDIGE
SKADER, FOLGESKADER, STRAFFEERSTATNING, INKLUDERT,
MEN IKKE BEGRENSET TIL, PERSONSKADER, SMERTE ELLER
LIDELSER, EMOSJONELT UBEHAG, TAP AV INNTEKT, TAP AV
LONNSOMHET, TAP AV FORRETNINGER ELLER FORVENTEDE
BESPARELSER, TAP AV FORRETNINGSMULIGHETER, AVERUDD
| FORRETNINGSDRIFT, TAP AV BRUK, TAP AV GOODWI

TAP AV DATA OGSA UAVHENGIG AV OM DET FOREGAENDE

HAR OPPSTATT SOM FBLGE AV SKADEVOLDENDE
HANDLINGER (OGSA UAKTSOMHET), BRUDD PA KONTRAKT
ELLER PA ANDRE MATER, 0GSA OM HENDELSEN KUNNE
FORUTSES. DISSE UNNTAKENE ELLER BEGRENSNINGENE
GJELDER UAVHENGIG AV HVORVIDT OURA HAR BLITT
ADVART OM MULIGHETEN FOR SLIKE SKADER.

DET FORUTGAENDE PAVIRKER IKKE ANSVAR SOM IKKE

KAN UTELUKKES ELLER BEGRENSES UNDER GJELDENDE

LOV. | DEN GRAD ANSVAR IKKE KAN UTELUKKES ELLER
BEGRENSES SOM FREMSATT OVENFOR, SKAL

IKKE UNDER NOEN OMSTENDIGHETER V/EREANSVARL\G

FOR NDEN KRAV, HVERKEN KONTRAKTSMESSIG,

deg. Du er ansvarlig for alle relater for transport.
Erstatningsproduktene kan vaere nye eller renoverte, etter vart
skjonn. Denne begrensede garantien gjelder ikke for (i) normal

ERS’ ELLER UNDER NOEN ANNET
ANSVARSGRUNNLAG FOR MER ENN USD 100.

litasje, triper og bulker, (i) derti

produktet, som batterier, med mindre skaden pa produktet har
oppstatt som falge av en material- i)

skader som oppstar fordi produktet ikke er brukt i henhold til
instruksjanen som fulgte med Oura produktet, ller somer

v) skader som oppstar som folge av
et el overbvammelse, ranh,fll bruk ellef migbrat. () skader
som oppstar som folge av de utforte tienestene, eller skade som
oppstar som folge av ulovlige endringer pa produktet utfort av
enhver person som ikke er godkjent av Oura, eller (i) bruk av

Bruken din av Ouras produkter og tienester er underlagt
4 finner p&
.

ouraring.
dufinner i
0g begrensning av garanti som fremsall ovenfor, er hentet fra
bruksvilkarene vare og kan derfor endres hvis vi foretar endringer
ibruksvilkarene

2 i ar som

produktet med et annet pi enannen
enn mobilappen.

Qura harcnerett p aeparere ellererstatteprocuicet cllerd
tilby r eget s| kal

OURA, OURA og O er varemerker som tilhgrer Oura Health Oy.
Oura-innhold, Oura-produkter, Ourarfunksjoner og-tjenester og
beskyttet av lover

vaere den eneste kompensasjonen in lor ethvert brudd ips

g andre loveri USA og

eller
ved reklamasjon har ny garanti,som er den engste perioden
avnitti (90) dager eller

e Ve eneret Brodsbest o Outa seai Oy (Oura),
10,FI-90590 Oulu, Finland. Du finner en komplett
liste over Ouras immaterielle rettigheter pa

garantien pa ett (1) r.

Begrensning av ansvar
UNDER INGEN OMSTENDIGHETER SKAL OURA ELLER
DERES DATTERSELSKAPER, TILKNYTTEDE SELSKAPER,

ouraring. property



Cestina

Vylougeni odpovédnosti ze zaruky
S VYJIMKOU OMEZENE ZARUKY NA PRSTEN UVEDENE NIZE
JSOU PRSTEN A SLUZBY OURA POSKYTOVANY SPOLECNOSTI
OURA A JEJIMI PRIDRUZENYMI SPOLECNOSTMI  TAK, JAK
JSOU". SPOLECNOST OURA ANI JEJI PARTNERI, DODAVATELE
NEBO PRIDRUZENE SPOLECNOSTI NEPOSKY TUJI ZAL
VYSLOVNA ANI IMPLICITNI PROHLASEN! NEBO ZARqu
TYKAJICI SE FUNGOVANI SLUZEB OURA (VCETNE
PRSTENU), JEJICH OBSAHU NEBO JAKYCHKOLI INFORMACH
ZPRISTUPNENYCH PROSTREDNICTVIM SLUZEB OURA.
KROME TOHO SPOLECNOST OURA A JEJI PARTNERI,
DODAVATELE A PRIDRUZENE SPOLECNOSTI VYLUCUJT
VESKERE ZARUKY TYKAJICI SE SLUZEB SPOLEGNOSTI
OURA (VCETNE PRSTENU), AT UZ VYSLOVNE, NEBO
PREDPOKLADANE, MIMO JINE VCETNE PREDPOKLADANVCH
ZARUK PRODEJNOSTI, VLASTNICTV/, VHODNOSTI
URCITY UCEL ANEPORUSOVANI PRAV. SFOLECNOST Bura
DALE NEZARUCUJE, ZE POUZIVANI SLUZEB SPOLECNOSTI
OURA BUDE NEPRERUSOVANE, DOSTUPNE KDYKOLINEBO
Z JAKEHOKOLI KONKRETNIHO MISTA, BEZPECNE NEBO,
BEZCHYBNE, ZE BUDOU ODSTRANENY ZAVADY, ZE SLUZBY
SPOLECNOSTI OURA (VCETNE PRSTENU) NEOBSAHUJI
VIRY ANI JINE POTENCIALNE SKODLIVE KOMPONENTY ANI
ZE FUNKCE OBSAZENE VE SLUZBACH BUDOU FUNGOVAT
S JINVMI MOBILNIMI APLIKACEMI NEBO HARDWAREM
NEBO V RAMCI SYSTEMU. ZADNE USTNI ANI PISEMNE
INFORMACE NEBO RADY POSKYTNUTE SPOLECNOSTI
OURA NEBO JEJIM AUTORIZOVANYMI ZASTUP
NEZAKLADAJNAROK NA ZARUKU. V NEKTERVCH ZEMICH
NEMUSI PLATNE PRAVNI PREDPISY NEKTERA VYSE
POPSANA OMEZENI UMOZNOVAT, V TAKOVEM PRIPADE
SE TATO OMEZENI UPLATNIV MAXIMALNIM ROZSAHU,
KTERY TYTO PLATNE PRAVNI PREDPISY UMOZNUJI.
BEZ OHLEDU NA VYSE UVEDENE SPOLECNOST OURA
POSKYTUJE PUVODNIMU KUPUJICIMU KONCOVEMU
UZIVATELI ZARUKU, ZE JE PRODUKT BEZ VAD MATERIALU
AZPRACOVANI PO DOBU JEDNOHO (1) ROKU OD DATA
NAKUPU. Pokud mistnf z8kony latné v dobé nakupu vyzadut
delsi den (1) ok, prodiuzuje se tato zaruka
% rozsabu poadovanéin amits zakony. Behem zaruéni doby

vam spolecnost Oura bezplatné opravinebo vyménfviechny

Y Veskeré Soavaejici nak\ady za dopravu nesete vy.

provedenych nékym, kdo k tomu nebyl spolegnosti Oura
oprévnén; nebo i) pouzit produktu s jakoukoli inou aplikaci

2 je mobilni énosti Oura.
Spoleénost Ourasi vyhrazuje vyhradni pravo prsten opravit,
vyménit nebo vrétit penize v plné vysi, a to podle viastniho
uvézeni. Takova ndprava e jedinym a vyhradnim opravnym
pros(redkem Y pripade porusentzruky. Na zérucn/opravy

4 zéruka, kterd (90) dnt

nebozbylekpuvodm jednoleté (1) zaruky, podie toho, kierd z
nich je delsi

Omezeni odpovédnosti
SPOLECNOST GURA ANI ZADNE JEJ| PRIDRUZENE

CI DCERINE SPOLECNOSTI, VEDOUCI PRACOVNICI,

REDITELE, ZAMESTNANCI, ZASTUPCI, AGENTI, PARTNERI

A POSKVTDVATELE LICENCW ZADNEM PRIPADE NENESOU
ODPOVEDNOST JAKEHOKOLI DRUHU NA ZAKLADE
JAKEKOLI PRAVNI TEOR\E KTERE VZNIKNOU Y DUSLEDKU
VASEHO POUZIVANINEBO NEMOZNOSTI POUZIVAT SLUZBY
NEBO JAKYKOLI OBSAH SOUVISEJICI SE SLUZBAMINEBO

VE SPOJENI S NIMI, NEBO JAKEKOLI JINE STRANKY NEBO
JAKEKOLI SLUZBY CI POLOZKY ZISKANE PROSTREDNICTVIM
SLUZEB, VCETNE JAKYCHKOLI PRIMYCH, NEPRIMYCH,
ZVLASTNICH, NAHODNYCH, NASLEDNYCH NEBO SANKCNICH
SKOD, MIMO JINE VCETNE UJMY NA ZDRAVI, BOLESTI
AUTRPENI, CITOVEHO STRADANI, ZTRATY PRIJMU, ZTRATY
ZISKU, ZTRATY PODNIKANI NEBO OCEKAVANYCH USPOR,
ZTRATY OBCHODNI PRILEZITOSTI, PRERUSENI PODNIKANI,
NEMOZNOSTI POUZIT], ZTRATY DOBRE POVESTI, ZTRATY
DAT, AT UZ BYLY ZPUSOBENY PRAVNIM DELIKTEM (VCETNE
NEDBALOSTI), PORUSENIM SMLOUVY, NEBO JINAK,A TO |

V PRIPADE, ZE BYLY PREDVIDATELNE. TATO VYLOUGENi NEBO
OMEZENT PLATI BEZ OHLEDU NA TO, ZDA BYLA SPOLECNOST
OURA NAMOZNOST VZNIKU TAKOVYCH SKOD UPOZORNENA.
VYSE UVEDENE PROHLASENI NEMA VLIV NA ODPOVEDNOST,
KTEROU NELZE VYLOUCIT NEBO OMEZIT PODLE PLATNYCH
PRAVNICH PREDPISU. V ROZSAHU, V JAKEM NELZE
ODPOVEDNOST VYLOUCIT NEBO OMEZIT, JAK JE UVEDENO
VYSE, NENESE SPOLECNOST OURAV ZADNEM PRIPADE
ODPOVEDNOST ZA ZADNE NAROKY, AT UZ SMLUVNI,
MIMOSMLUVNI, NEBO NA ZAKLADE JAKEKOLIV JINE TEORIE
ODPOVEDNOSTI, KTERE PRESAHNOU CASTKU 100 USD.

Podminky pouzivani

Pouzivani produkt a sluzeb §puleénosli Oura podléha nasim
inka izivani, které d énaadrese

opotiebeni,
dily, které jsou sougasti produklu Jako jsou baterie, pokud k
poskozeni produktu nedoslo v disledku vady materialu nebo

ouraring, f-use,a

Vylouceni odpovednos(l ze zéruky aomezent odpovednosn
stanovené vyse jsou prevzaty 2 nasich podminek pouzivan

i) poskozeni
’mrznphn

avpiipadé /4ni se mohou zmenit

vdasledku nehody, povodne pozaru, nespravnehc pouzitinebo
zneuziti; v) poskozel
nebo poskzentvanikle  dasledku zasah nebo Uprav produktu
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Prava

0OURA, OURA a O jsou ochranné znamky spoleénosti Oura
Health Oy. Obsah, produkty, funkce a sluzby spolecnosti Oura



i patentya
sttt a dalSich zemi. Viechna prava vyhrazena.

pravy,
Spojenych

wProdukcie, takich jak baterie, chyba ze uszkodzenie produktu
rastapilo zpowody wady materialowe lbo pradulcyine: i)

Oura Health Oy (Oura), Eleklmnukkane 10,F1-90590 Oulu, Flnsku
Podrobny

intellect

property- nouce
Polski

Wylaczenie odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji

USLUGI SASWIADCZONE UZYTKOWNIKOWI W STANIE, W
JAKIM SIE ZNAJDUJA, ZE WSZYSTKIMI WADAMI" |, W MIARE
DOSTEPNOSCI", BEZ ZADNYCH GWARANCJI, A FIRMA OURA
1JEJ SPOLKI ZALEZNE, PODMIOTY STOWARZYSZONE,
CZLONKOWIE KADRY KIEROWNICZEJ, DYREKTORZY,
PRACOWNICY, PRZEDSTAWICIELE, AGENCI, PARTNERZY

| LICENCJODAWCY NINIEJSZYM WYLACZAJA WSZELKIE
GWARANCJE | WARUNKI DOTYCZACE UStUG, WYRAZNE LUB
DOROZUMIANE, ORAZ WYRAZNIE WYL ACZAJA WSZELKIE
DOROZUMIANE GWARANCJE TYTULU, PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU,
ZADOWALAJACEJ JAKOSCI | NIENARUSZALNOSCI. FIRMA
OURA NIE GWARANTUJE BRAKU ZAKEOCEN W KORZYSTANIU
PRZEZ UZYTKOWNIKA Z USLUG, DOSTEPNOSCI TRESCI,
TEGO ZE FUNKCJE ZAWARTE W USEUGACH SPEENIA
WYMAGANIA UZYTKOWNIKA, ZE UStUGI BEDA WOLNE OD
WIRUSOW ALBO INNYCH SZKODLIWYCH ELEMENTOW, ZE
DZIALANIE USEUG BEDZIE NIEPRZERWANE ALBO WOLNE

0D BLEDOW, ZE WADY DOTYCZACE USEUG ZOSTANA
NAPRAWIONE ANI ZE FUNKCJE ZAWARTE W USLUGACH
BEDA DZIALALY Z INNYMI APLIKACJAMI MOBILNYMI ALBO
SPRZETEM, ALBO W OBREBIE SYSTEMU. ZADNA USTNA

/ANI PISEMNA INFORMACJA ANI PORADA UDZIELONA

PRZEZ FIRME OURA ALBO JEJ UPOWAZNIONEGO
PRZEDSTAWICIELA NIE STANOWI GWARANCJI. NIEKTORE
SYSTEMY PRAWNE NIE ZEZWALAJANA WYEACZENIE
DOROZUMIANYCH GWARANCJI ALBO OGRANICZENIE
OBOWIAZUJACYCH USTAWOWYCH PRAW KONSUMENTA,
DLATEGO POWYZSZE WYt ACZENIA MOGA NIE M
ZAETOSOWANIAW PREVPADKL DANEGO DY TKOWNIKA
NIEZALEZNIE OD POWYZSZEGO FIRMA OURA GWARANTUJE
ORYGINALNEMU NABYWCY BEDACEMU UZY TKOWNIKIEM
KONCOWYM, ZE PRODUKT JEST WOLNY OD WAD
MATERIALOWYCH | WAD WYKONANIA PRZEZ OKRES JEDNEGO
(1) ROKU OD DATY ZAKUPU. Jezeli przepisy prawa miejscowego
w momencie zakupu wymagaja okresu gwarancyjnego
dluzszegoniz jeden (1) rok, qwarancja ta ulega przecluzeniu

ymaganym prze: przepisy p

wa
wymlemac bezplalnle wszelkie elementy Produktu, ktdre
Usytkownik ponos wszelkie pcwquane oplaty przewozowe.
Produkt di
naszego uznania. Nlmejsza ograniczona gwarancja nie ma
zastosowaniaw przypadku (i) normalnego zuzycia, w tym
zadrapan | wgniecer (i) czesci eksploatacyjnych zawartych

z produktu Oura al
Zinetruks a 2 alb
zwypadku powodzi, pozaru, niewlasciwego uzycia albo
naduzycia; ()

osobe
roduktu wra:

albo innym oprogramowaniem niz Aplikacja mobilna.
Firma Oura zastrzega sobie wylaczne pravos donaprawy albo
wymiany Produktub

przez Oura;
1przez Oura;

b

iwylacznym Sodcem zaradczym wprzypadku eselch

naruszefininiejsze] ograniczonej gwarancji Naprawy i wymiany

w i ktéra obejmuje
0

oryginalnej roczne] (trwajace] 1 rok) gwarandji, w zaleznosci od

tego, kt6ry okres jest diuzszy.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

W ZADNYM WYPADKU FIRMA OURA, JEJ PODMIOTY ZALEZNE,
PODMIOTY STOWARZYSZONE, CZt ONKOWIE ORGANGW,
CZLONKOWIE ZARZADU, PRACOWNICY, PRZEDSTAWICIELE,
PELNOMOCNICY, PARTNERZY | LICENCJODAWCY NIE

BEDA PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
SZKODY,NA PODSTAWIE JAKIEJKOLWIEK TEORII

PRAWNEJ, WYNIKAJACE Z KORZYSTANIA ALBO ZWIAZANE
ZKORZYSTANIEM ALBO NIEMOZNOSCIA KORZYSTANIA
ZUSLUG BADZ JAKICHKOLWIEK TRESCI ZWIAZANYCH
ZUSLUGAMI, INNYMI WITRYNAMI ALBO USEUGAMI LUB
PRZEDMIOTAMI UZYSKANYMI ZA POSREDNICTWEM

USEUG, W TYM W SZCZEGOLNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, SZCZEGOLNE,
PRZYPADKOWE, WYNIKOWE ALBO RETORSYJNE, W TYM
MIEDZY INNYMI OBRAZENIA CIALA, BOL | CIERPIENIE,
CIERPIENIE EMOCJONALNE, UTRATE PRZYCHODOW, UTRATE
ZYSKOW, UTRATE DZIAEALNOSCI ALBO PRZEWIDYWANYCH
0SZCZEDNOSCI, UTRATE MOZLIWOSCI BIZNESOWYCH,
PRZERWE W DZIALALNOSCI, UTRATE MOZLIWOSCI
UZYTKOWANIA, UTRATE WARTOSCI FIRMY, UTRATE DANYCH,
NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY SA SPOWODOWANE CZYNEM
NIEDOZWOLONYM (W TYM ZANIEDBAN\EM) NAHUSZENIEM
UMOWY CZY W INNY SPOSOB, NAWET JESLI SAMOZLIWE
DO PRZEWIDZENIA. WSPOMNIANE WVLACZENIA ALBO
OGRANICZENIA OBOWIAZUJA NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY
FIRMA OURA ZOSTALA OSTRZEZONA O EWENTUALNOSCI
WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD.

POWYZSZE NIE MA WPLYWU NA ODPOWIEDZIALNOSC, KTORA
NIE MOZE ZOSTAC WYL ACZONA AN OGRANICZONA NA
MOCY OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW PRAWA. W ZAKRESIE,
W JAKIM ODPOWIEDZIALNOSC NIE MOZE ZOSTAC
WYELACZONA AN OGRANICZONA, JAK OKRESLONO POWYZEJ,
FIRMA GURA W ZADNYM WYPADKU NIE BEDZIE PONOSIC
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ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK ROSZCZENIA,
UMOWNE, DELIKTOWE ANI WYNIKAJACE Z JAKIEJKOLWIEK
INNEJ TEORII ODPOWIEDZIALNOSCI, PRZEKRACZAJACE
WARTOSC 100 USD.

Warunki uzytkowania

Sposéb korzystania przez uzytkownika z produktow
iuslug OURA podlega Warunkom uzytkowania dostepnym
Polityce

i di d ad)

AIKAIOAOSIES AEN EMITPEMNOYN TON AMOKAEIZMO
SI0MHPON EITYHZEQN H TON MEPIOPIZMO TON IEXYONTON
NOMIKQN AIKAIQMATON TOY KATANAAQTH, ENOMENQY.
HMAPAMANQ E=AIPESH ENAEXETAI NA MHN IEXYEL
MAPATA ANQTEPQ, H OURA ETT YATAI STON APXIKO

TEAIKO ATOPASTH OTI TO MPOION EINAI ATAAAATMENO
ANO EAAATOMATA YAIKON KAI KATAZKEYHS A ENA

(1) ETO ATO THN HMEPOMHNIA ATOPAS.. Edv ) Toruki

P ouraring.

vcucewlu revoxtel KaTé TV GTYpA TG ayopag anarTed
Touvog (1) €roug,

pcncy i Sciz
d falnosciz

j 53 Czescia
naszych Warunkow uzytkowania i ulegaja zmianie wprzypadku
zmiany naszych Warunkow uzytkowania.

Prawa whasnosci intelektualnej
OURA, OURA G to znaki towarowe Oura Health Oy. Tresci
Oura, Produkty Oura, Funkcje | Usiugi Oura oraz ch

znakami towarowymi, patentami i innymi przemsaml prawa

Tapoloa eyyGnon Banaparadei oTov BaBG ov AnaiTeiTal
an6 T ev AGyw vooBeoia. H Oura Ba emuoeudcet f
60.aYTIKATAOTIIOEL YWPIS XPEWON, EVTOG TG NEPLOBOU
£YYGnoNg, OMOL0BNOTE EEAPTNLIA TOU MPOI6VTOG BEV
ANPOI TOUG 6POUG TG MEPLOPLOEVNG EYYUNONG, DEQETE
£UBUVI 1 TUXOV OXETIKEG XPEWOELG HETAPOPIKL EESDWV.
Tanpoiovraa uropei va ivat

) aVaKaTaoKEUAOEVa KATA T SLAKPLTIKA Hag EuYEpELa.
Hraposoa neptoptopiévn eyylnon dev toxveL yia (i)

98op:
Kau . ) fuaramov

Stanéw Zjednoczonych oraz innych krajow. Wzelki
zastrzezone. Wyprodukowano dia Oura Health Oy (Oura),
Elektroniikkatie 10, FI-90590 Oulu, Flr\\ar\dla Szczego’uwallsla
praw whasnosci i Oura
ouraring.com/intellectual-property-notice.

EAAVIKG

Arnornoinon eyyonong

Ol YHPESIES MAPEXONTAI SE ESAS «QF EXOYN ME OAATA
SOAAMATA» KAl <ONQ3 AIATIOENTAI» XOPIS KAMIA EITYHSH
OMMOIOYAHMOTE EIAOYS, KAIH OURA KAI Ol OYTATPIKES THS,
OI ZYNAEAEMENEZ ETAIPEIEZ, TAZTEAEXH, Ol AIEYOYNTES,
0l EPFAZOMENOI, Ol EKMPOZQMOI, Ol MPAKTOPEZ, OI
ZYNEPTATEZ KAI Ol AIKAIOMAPOXOI AMOMOIOYNTAI
AIATOY NAPONTOS. KAGE EFTYHEH KAI TPOYMOGESH
SXETIKH ME TIS YNHPESIES, PHTH H SIQMHPH, KAI
AOMOIOYNTAI PHTOS OMOIAAHMOTE SIOMHPH EMTYHSH
KYPIOTHTAS, EMIOPEYSIMOTHTAS, KATAAAHAOTHTAS
TIAZYTKEKPIMENO KOO, IKANOMOIHTIKHE

TOIOTHTAS KAl MH MAPABIATHE. AIKAIQMATQN TPITON,
HOURA AEN ETTYATAI THN AAIATAPAXTH XPHSH TON
YMHPESION, THN AIAGEZIMOTHTA TOV I'IEPIEXOMENOV
THN IKANONMOIHZH TON AMAITHZEQN

AEITOYPTIEZ MOY NEPIEXONTAI £TIZ VI'IHPEZIEZ THN
AMOYZIAION H AAAQN ENIBAABQN STOIXEION AMO TIZ
YMHPEZIEZ, THN AAIAAEINTOTHTAH THN EAAEIYH
SOAAMATON THE AEITOYPIIAS TON YMHPESION, THN
AIOPOOSH EAATTOMATON STI5 YHPESIES H THN
IYMBATOTHTA TON AEITOYPFION NOY MEPIEXONTAI

ETIE YMHPESIES ME AMES EAPMOTES A KINHTES
SYSKEVES, YAIKA H EYSTHMATA. Ol TPO®OPIKES H
TPAMTES IAHPO®OPIES. H TYMBOYAEE M0Y MAPEXONTAI
ANO THN OURA H EZ0YZIOAOTHMENO EKMPOZQMO

THE OURA AEN SYNISTOYN EFTYHZH. OPISMENES
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neptAapBavovTal oTo Mpoiov, oMW pmaTapies, ekToG v
1 Z}LA OTO P06V EXELMPOKANIBE( and EAATTWHA UAIKOU T}
KaTaokeuris, (i) ZNUILES oL MPOKGITOLY AN TV i XprioN
Tou MpOi6VTOG GVUPWVA IE TIG OBNYIEG TOU OUVOBEGOUY

To Mpoidv Oura i Mov ivat S1aBEoLIEG GTNY (0TOCEA(BA, (V)
ZnpiEg nou TpoKAABNKaY and aTbXNa, TANUVPA, TUPKAYLd,
Kaki xpion 1 NLEC oL

ano TV eKTENEN EPYQLAV GUVTIENONG A ZNULEG ou
npokiTouY ané napapiacn f akhoiwon Tou Mpotdvrog and
orolovainoTe dev éxel eEouctodoTnes! ané T Oura (vi)
XPrian Tov MpoiévTog pe onotadinoTe AAAN epappoyi )
onluu 16 £KT8G and T Epapoyi via Kwrnsc ouoKeveg

n VA QVTIKATAOTAGEL T0 Mooy 1y va Tpoopépe RPN
EMUGTPOYI XPNUGTOV KATA TN AMGAUTN BLAKPITLK TG
evxépet Hev 80 anoTeAei To

TapaBiaon Te naposeaq RepOATREVNL Sytonane. Ot
EMUOKEUEG KAL 0L QVTIKATAOTAGELG oL KAAUTTOVTAL a6 TV
eyylnon Exouv véa eyydnon, n onoia dlapkei eiTe evevivTa
(90) NpEPEG EiTe TO LMIGAOLTIO TNG APXIKAG EYYGNONG TOU
&g (1) £70UG, avdhoya pe To oA and TG 3U0 MEPLOBOUG
eivat peyadrepn,

Meplopiopog evBHVNG

SE KAMIA MEPINTQZH H OURA, Ol YTATPIKES. THS, O
SYNAEAEMENES ETAIPEIES, TA STEAEXH, Ol AIEYOYNTES,
0l EPFAZOMENOI, Ol EKMPOZQMOI, Ol ANTINPOZQMOI, O1
SYNEPFATES KAI O AIKAIONAPOXOI AEN EYOYNONTAI
T1A ZHMIES OMOIOYAHMOTE EIAOYS, ANEZAPTHTQS
NOMIKHS BAHS, MOY MPOKYTTOYN AMO H SXETIZONTAI
ME THN AMO MEPOY AT XPHZH H THN AAYNAMIA
XPHEZHE TON YNHPEZION H OMOIOYAHMOTE I'IEPIEXOMENOV
IXETIKOY ME TIZ YHPEZIEZ, H AAAQN IZTOZE,

YNHPEZION H ANTIKEIMENQN MOY AI'IOKTHBHKAN



MEZQ TON YMHPESION, SYMMEPIAAMBANOMENON,

METAZY AAAQN, AMEZON, EMMESQN, EIAIKON, TYXAIQN,
EMAKOAOYBON ZHMION H ZHMION TIMOPHTIKOY
XAPAKTHPA, 00z, METAZY AAAQN, SOMATIKH BAABH,
MONOS KAI TAAAINIOPIA, WYXOAOTIKH ANASTATOSH,
AIA®YTONTA ESOAA KAI AIADYTON KEPAOS, ATIOAEIA
EMNIXEIPHMATIKH3 APASTHPIOTHTAS H ANAMENOMENON
ANOTAMIEYZEQN, AIQAEIA ENIXEIPHMATIKQN EYKAIPION,
AIAKOMH ENIXEIPHMATIKHE APAZTHPIOTHTAS,

ANOQAEIA XPHEHE, ANOAEIA ®HMHE, ANOAEIA

AEAOMENQN, EITE TPOKAHOHKAN AMO AAIKOMPAZIA
(EYMMEPINAMBANOMENHS. THS AMEAEIAS), EITE AOETHEH
SYMBASH. EITE ME AAAON TPOIO, AKOMH KAI AN HTAN
MPOBAEWIMES. AYTES Ol EZAIPEZEIS. H Ol IEPIOPIZMOI

©A IZXYOYN ANEZAPTHTA AMNO TO EAN H OURA EXEI
ENHMEPQGEI A THN MIGANOTHTA TETOIQN ZHMION.
TAANQTEPQ AEN EMHPEAZOYN OMOIAAHMOTE EYOYNH
0Y AEN MIMOPEI NA EAIPEOEI H NA MEPIOPISTE!
SYM®QNA ME TON IZXYONTA NOMO. STON BAOMO NOY
HEY@YNH AEN MMOPEI NA EZAIPEOEI H NAMIEPIOPISTEI
0Or03 OPIZETAI ANQTEPQ, SE KAMIA MEPINTQSH H OURA
AEN EYOYNETAI 1A OMOIAAHTOTE AZIOSH, EITE BASEI
ZYMBAZHZ, EITE AAIKOMPAZIAZ, EITE ONOIAZAHMOTE
AAAHZ OEQPIAZ EYOYNHE, MEPAN TOY MOZOY TON 100 EYPQ.

Opot Xpriong

H ano pépoug aag xprion Twy MpoiovTwy kat Y peativ Tng

Dura UnoKeLTaL 5ToUG OPOU XprianNG, Ot oToioL eival SLaBEaL
f LoTNY MOATIKT

anoppiyro, e oroia eivar diabEoun oty 10T00eABa ouraring.

H 1on Eyyonong kato Ml

EuBOVNG 0L vapEPOVTal Napanévey NPOEpYOVTaL antd Toug

Dpoug Xpriong Hac Kat UTOKewTaL o€ AAAGYEG GE MepiTwon

ahayrig Twv Opwy Xpriong Hag,

AKapaTa RVELPATIKAG LBLOKTNGIag
Otovopacieg OURA, OURA kat O eivat epropikd orpara mg
Oura Health Oy. To neptexdpevo, Tanpoiovta, oL Aetroupyies

TISZTVISELG), IGAZGATOI, ALKALMAZOTTAI, KEPVISELGI,
MEGBIZOTTAI, PARTNEREI ES LICENCADOI KIZARNAK
MINDEN KIFEJEZETT VAGY VELELMEZETT GARANCIAT
ES FELTETELT A SZOLGALTATASOKRA VONATKOZOAN,
ES KIFEJEZETTEN KIZARNAK BARMELY VELELMEZETT
GARANCIAT A JOGCIMRE, ERTEKESITHETOSEGRE, EGY
BIZONYOS CELRA VALO ALKALMASSAGRA, MEGFELELG
MINOSEGRE ES JOGSERTESTOL VALO MENTESSEGRE
VONATKOZOAN AZ OURA NEM GARANTALJA A
SZOLGALTATASOK ZAVARTALAN ELVEZETET, ATARTALOM
ELERHETOSEGET, HOGY A SZOLGALTATASOK FUNKCIOI
MEGFELELNEK AZ ON IGENYEINEK, HOGY A SZULGALTATASOK
VIRUSMENTESEK ES KAROS OSSZETEVOKTOL MENT!
HOOY ASZOLOALTATASOK MUKODESE FOLYAMATOS ES.
HIBAMENTES, HOGY A HIBAK JAVITASRA KERULNEK, VAGY
HOGY A FUNKCIOK MAS MOBILALKALMAZASOKKAL,
HARDVEREKKEL VAGY RENDSZEREKKEL KOMPATIBILISEK.
AZ OURA VAGY AZ OURA MEGHATALMAZOTT KEPVISELOJE
ALTAL SZOBAN VAGY iRASBAN ADOTT INFORMACIOK
VAGY TANACSOK NEM KEPEZNEK GARANCIAT. EGYES
JOGHATOSAGOK NEM ENGEDELVEZIKAVELELMEZEW
GARANCIAK K\ZARASATVAGV AFOGYASZTOK
ALKALMAZANDO TORVENYES JOGAINAK KORLATOZASAT,
EZERT AFENTIEK NEM MINDEN ESETBEN ERVENYESEK
AFENTIEKTGL FUGGETLENUL AZ OURA GARANTALJA AZ
EREDETI VEGFELHASZNALO VASARLONAK, HOGY A TERMEK
AVASARLAS NAPJATOL SZAMITOTT EGY (1) EVIG NEM
MUTAT ANYAG- VAGY GYARTASI HIBAT. Ha a vasarlaskor

alyok egy (1) é Jotalsi
idét imak elo, akkor a jotallas idotartama a jogszabalyban
elirt mértékben meghosszabbodik. A jctallasi idszakon belil
az Oura ingyenesen megjavitja vagy kicseréli a Termék azon

amelyek nem tt Gtallasban

Acseretermék Gj vagy felGjitott termék lehet, sajat belatasunk
szerint E2a oriatozot ot s nem vonatkozik () szokésos
rtéki kopas
e horpadacalar (i) a Termékben talélhats fogyo alkatrészekre,
példaul a , kivéve, ha az anyag- vagy gyartasi

KaLoLuMNPEsieq TG Oura, KaBLg KaLn v

and epmopika
0faTa, BUTAGIATA EUPEOITEXVIAE Kat AAAOUG VOHOUG TwY
HVWpEVWY MOATEGV Kat GAAWY Xwptov. Me EpUAEn
navToc dikabpatoc. Karaokeudgeral yia tny Oura Health
Oy (Oura), Elektroniikiatie 10, FI-90590 Douhou, dwAavia.

™

property-notice (GUVGEQ}OC 0Ta ayyAKd) yia pia avaAuTikiy
NOTA TV BIKAUWATV IVEVATIKAG 1BLOKTNGiag TG Oura.

Magyar

Garancia kizarasa

A SZOLGALTATASOKAT ,MINDEN HIANYOSSAGGAL" ES
LRENDELKEZESRE ALLO ALLAPOTBAN" BOCSATJUK AZ ON

RENDELKEZESERE, BARMIFELE GARANCIA NELKUL, ES AZ

OURA, ILLETVE ANNAK LEANYVALLALATAI, TARSVALLALATAI,

hiba miatt sérilt meg; (i) az Oura Termékhez mellékelivagya

gredoléroles: (w) balesethl, amzho uzhol heltelen

() az Oura altal
nem felhatalmazott szemelyek it vegzeu szervlze\esbol
vagy atermek
karokra; vagy (vi)a Termekneka Mab\lalka\mazason klvuh més

Az 0ura femntarta  kizé fagos ogot ara,hogy sajét belatésa
szerint dontsén a Termek telie
visszatéritésérol. Az lyen jogorvoslat az cayetiones klzamlagus
jogorvoslata jel

esetén A jotallasi javitasokra és cserékre G jotalas vonatkozik,
amely vagy egy kilencven (90) napos iddszakot jelent, vagy az
eredeti egy (1) éves jGtallas fennmaradd idGtartamat - attol
fliggden, melyik a hosszabb.
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Felelsség korlatozasa
AZ OURA, ILLETVE ANNAK LEANVVALLALATAI
TARSVALLALATA\ TISZTVISELOI, IGAZGAT(

(ALMAZOTTAI, KEPVISELOI, MEGB[ZOTTAI PARTNEREI
ES LICENCADOI SEMMILYEN ESETBEN ES SEMMILYEN
JOGI ELMELET ALAPJAN NEM VALLALNAK FELELOSSEGET
ASZOLGALTATASOK VAGY A SZOLGALTATASOI
KAPCSOLODO BARMELY TARTALOM, PELDAUL MAS
WEBHELYEK VAGY A SZOLGALTATASOKON KERESZTUL
MEGVASAROLT EGYEB SZOLGALTATASOK VAGY CIKKEK
ON ALTALI HASZNALATABOL VAGY A HASZNALAT
LEHETETLENSEGEBOL EREDO VAGY AHHOZ KAPCSOLODO
KAROKERT, BELEERTVE BARMELY KOZVETLEN, KOZVETETT,
KULONLEGES, VELETLENSZERU, KOVETKEZMENYES
VAGY BUNTETO JELLEGU KART, TOBBEK KOZOTT AZ
EGESZSEGKAROSODAST, FAJDALMAT ES SZENVEDEST,
ERZELMI MEGRAZKODTATAST, BEVETELKIESEST NVEHESEG
ELMARADASAT, UZLETEK VAGY VART M| EGTAKARITASOK
ELVESZTESET, UZLETI LEHETOSEG ELVESZTESET,
UZLETI TEVEKENYSEG MEGSZAKADASAT, HASZNALATI
KIESEST, A JO HIR SERULESET ES ADATVESZTEST,
FUGGETLENUL ATTOL, HOGY KAROKOZASBOL (IDEERTVE
A GONDATLANSAGOT), SZERZODES MEGSERTESEBOL
VAGY EGYEB OKBOL KOVETKEZTEK-E BE, MEG AKKOR
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Regulatory

EU

Ce

Product information

Charger

- Product type: Charger for Wellness ring

- Model name: 0A21

- Brand: OURA

RF Interface

- WPT frequency 6.78MHz

- Max output power 2.0mW

- Qi(WPC) typical freqency: 100kHz

- Frequency range 2402-2480MHz

English

Hereby, Oura Health Oy declares that the radio equipment
type 0A21 is in compliance with Directive 2014/53/ EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address:
ouraring.com/declarations-of-conformity

Cestina

Spolecnost Oura Health Oy timto prohlasuje, ze typ
radiového zafizeni 0A21 je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je
dostupné na nasledujic internetové adrese:
ouraring.com/declarations-of-conformity

Dansk

Hermed erklzerer Oura Health Oy, at radioudstyrstypen
0A21 eri overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklwringens fulde tekst kan findes pa
folgende interetadresse
ouraring.com/declarations-of-conformity

Deutsch
Hiermit erklart Oura Health Oy dass der

Eesti keel

Kiesolevaga kinnitab Oura Health Oy, et OA21-tiiiipi
raadioseadmed vastavad direktiivi 2014/53/EL nduetele
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on saadaval
jargmisel internetiaadressil:
ouraring.com/declarations-of-conformity

EAAVIKG
Me T0 rtapdv, n Oura Health Oy SnAivet 6710
Ao TOMoU 0A21 i

Tape T
0dnyia 2014/53/ EE. To hipeg Keilievo TG SiAwang
GuppopPwang EE SlatiBeTal oTny akoAovdn dLELBUVON
BladIKTOOL:

ouraring.com/declarations-of-conformity

Suomi

Oura Health Oy vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi

0A21 on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti
on saatavilla internetosoitteessa:
ouraring.com/declarations-of-conformity

Francais

Par la présente, Oura Health Oy déclare que 'équipement
radio de type 0A21 est conforme a la directive 2014/53/
UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est
disponible a 'adresse suivante:
ouraring.com/declaration-of-conformity.

Hrvatski
Drustvo Oura Health Oy ovime izjavljuje da je radijska
oprema tipa 0A21 u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cijeli
tekst izjave EU-a 0 sukladnosti dostupan je na sliedecoj
internetskoj adresi:
ouraring.com/declarations-of-conformity

Magyar
Az Oura Health Oy ezennel nyilatkozik, hogy az 0A21 tipust
radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU megfelelgségi nyilatkozatanak teljes szovege a
Kovetkezd internetcimen érhetd el:
ouraring.com/declarations-of-conformity

Italiano

0A21 der Richtlinie 2014/53/EU ht. Der

I i Oura Health Oyd\chlara cheil tipo di

Text der EU-| Konformuatserklarung istunter der folgenden
Internetadresse verfiigbar
uuraring.com/dec\ara(ions'of'conformi\y

radio OA21 & conforme alla direttiva
2014/53/UE. ll testo completo della dichiarazione di
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conformita UE & dlspombl\e al seguente indirizzo Internet:
ouraring.

Lietuviy kalba

Siuo dokumentu ,Oura Health Oy” patvirtina, kad radijo
jrenginiy tipas OA21 atitinka Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas yra pateiktas Siuo
interneto adresu:
ouraring.com/declarations-of-conformity

Latviski

Ar 30 Oura Health Oy pazino, ka 0A21 tipa radioiekarta
atbilst Direktivai 2014/53/ES. ES atbilstibas deklaracijas
pilns teksts ir pieejams $ada interneta adresé:
ouraring.com/declarations-of-conformity

Nederlands

Hierbij verklaart Oura Health Oy dat de radioapparatuur

van het type OA21 in overeenstemming is met

Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
onformitei ing kan worden op het

volgende internetadres:

ouraring.com/declarations-of-conformity

Norsk

Oura Health Oy erklzerer med dette at radioutstyret av
type OA21 eri samsvar med direktiv ZDM/SS/EU Den

znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:
ouraring f

Svenska
Harmed forséikrar Oura Heal!h Oyatt

me
direktiv 2014/53/EU. Den lullsland\ga texten till EU-
forsakran om overensstammelse finns pa foljande
webbadress:

ouraring i -

Romana

Prin prezenta, Oura Health Oy declara ca tipurile de

echipamente radio OA21 sunt in conformitate cu

Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declara iei UE
este disponibil la a adresa de

internet: ouraring.com/declarations-of-conformity

Espaiiol
Por la presente, Oura Health Oy declara que el tipo 0A21
de equipo radioeléctrico es conforme con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de
conformidad esta disponible en a direccion Internet
siguiente: ouraring

Boarapcki

teksten til EU. er c 10 Oura Health Oy
ig pa folgendei PaAMo0GopyABaHeTo, TUN OA21, e B CboTBETCTEME
ouraring. i ¢ [inpextusa 2014/53/EC. MbNHUAT TeKCT Ha
[AeKnapauuaTa 3a cboTBeTCTBME Ha EC e JOCTbreH Ha
Polski CNEAHNA UHTEPHET aapec:
Firma Oura Health Oy nini sprzet ouraring
radiowy typu OA21 jest zgodny z dyrek\ywa 2014/53/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepnyna ~ 2014/53/EU

stronie internetowej:
ouraring.com/declarations-of-conformity

Portugués

AOura Health Oy declara que o presente tipo de
equipamento de radio OA21 esta em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaragéo de
conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego
da Internet: ouraring.com/declarations-of-conformity

Slovengina
Oura Health Oy tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie
typu 0A21 je v sdlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné
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In order to satisfy the essential requirements of 2014/53/
EU Directive, the product is compliant with the following
standards:



RF spectrum use EN303417:V1.1.1 and EN 300
328:v2.2.2

EMC EN 301 489-1:v2.2.3 (2019-11)
EN 301 489 2.3.2(2023-01)

EN 301 489-17:vV3.3.1 (2024-09)

EN 55011:2016+A1:2017+A11:2020

EN 55032:2015 + A11:2020

EN 55035:2017 + A11:2020

Health and Safety ENIEC 62311:2020
EN 62479:2010
EN 62368-1:2020

Network Protection EN18031-1:2024

The conformity assessment procedure of Directive
2014/53/EU has been followed with the involvement of the
following Notified Body: Kiwa Nederland B.V. (Number: NB
0063) Testing and Certification, SGS No.134,Wu Kung Rd.,
New Taipei Industrial Park, Wu Ku Dist., New Taipei City
248016, Taiwan

This product is compliant with Directive 2012/19/EU.
Please dispose of used electrical and electronic equipment
(WEEE) according to national laws and regulations with
electrical waste. It should not be mixed with general
household waste.

ENERGY

=\ (@ Bluetooth’

Energétique
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Regulatory notices

USA

Oura Health Oy has not approved any changes or mod-
ifications to these devices by the user. Any changes or
modifications could void the user's authority to operate
the equipment.

FCC regulatory information
FCC statements are available at the following internet
address:

ouraring.com/fcc-compliance-statements. Devices
(OURA2603) comply with Part 15 and Part 18 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two condi-
tions: (1) devices may not cause harmful interference, and
(2) devices must accept any interference received, includ-
ing interference that may cause undesired operation
Note: This equipment has been tested and found to com-
ply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 and Part 18 of the FCC Rules. These limits are de-
signed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause regulatory harmful interference

This wireless charging case generates and uses radio
frequency (RF) energy to charge your smart ring. Although
itis designed to comply with FCC Part 18 limits, it may
cause interference to nearby electronic equipment, espe-
cially if the equipment is sensitive to RF signals.

No routine maintenance is required for this product. To
ensure proper operation:

- Keep the charging case clean and dry.

- Use only the supplied or manufacturer-approved
power adapter.

- Do not attempt to open, modify, o repair the device, as
this may void your warrenty and FCC compliance.

If this device causes interference to radio, television,

or other electronic equipment, try one or more of the
following actions:

-5 Temporarily turn off nearby devices to help identify the
source of interference.

- Use only the supplied or manufacturer-approved power
adapter and, if needed, shielded cables.

Canada

, Sciences et

to radio communications. However, there is no g

Dé ¢ ique Canada (ISDE).

that interference will not occur in a particular
If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

> Increase the separation between the equipment and
receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit differ-
ent from that to which the receiver is connected.

-> Consult the dealer or an experienced radio/TV tech-
nician for help.

RF exposure safety

This product is a radio transmitter and receiver. It is
designed not to exceed the emission limits for exposure
to radio frequency (RF) energy set by the Federal Com-
must not be
co-located or operanng in conjunction with any other
antenna or transmitter.

Les appareils (CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B); IC:20635-
OURA2603) sont conformes aux normes relatives aux
équipements causant des interférences et aux normes
RSS exemptées de licence par Innovation, Sciences

et Développement économique Canada (ISDE). Le
fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes:

1. Les appareils ne doivent pas causer d'interférences ; et
2. Les appareils doivent accepter toute interférence,

y compris celles susceptibles d'entrainer un
fonctionnement indésirable de 'appareil

Sécurité de 'exposition aux RF
Ce produit est un émetteur et un récepteur radio. Il est
congu pour ne pas dépasser les limites d'émission pour
Iexposition a l'énergie radiofréquence (RF) établies
parI''SDE.

Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ou fonctionner
conjointement & une autre antenne ou émetteur.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Cet appareil numérique de classe B est conforme a la
norme canadienne ICES-003.
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